as 


Cf cuit. 


Les jeux sont faits et au moment d'aller sous presse 
nous nous préparons à voter, Toutefois, quand vous 


Déclarations de la CCC sur le sacerdoce et la justice 


EDMONTON (CCC) 


A l'issue de leur réunion 
semi-annuelle, les évêques 
catholiques canadiens ont 
rendu publiques deux décla= 
rations sur le Sacerdoce et 
la Justice, 

Ces déclarations ont été 
élaborées en ateliers de tra- 
vail, en comités pléniers et 
en sessions plénières à l’ai- 
de de volumineux dossiers 


a insisté sur son rôle de lea- 
der de la rencontre de Dieu 
et de la prière, On a enfin 
souligné l’importance des 
relations de fraternité entre 
prêtres et évêques. 

Les questions plus con- 
troversées du célibat et de 
l’accession éventuelle des 
femmes aux ministères ont 
également été sérieusement 
étudiées. L'opportunité 
d’ordonner des hommes ma= 


majorité des évêques. Pour 
ce qui est d'élargir la dis- 
cipline actuelle sur ce point 
c'est-à-dire au delà des be= 
soins pressants pour l'en 
semble de l’Eglise, une pe= 
tite majorité des évêques fa= 
vorise cette option, Par con= 
tre, une grande majorité des 
évêques favorise le main- 
tien de la discipline actuel= 
le concernant le retour au 
ministère des prêtres ma- 


jorité s'oppose à l’ordina- 
tion de candidats au sacer- 
doce qui ne voudraient pas 
s'engager au célibat, 

Enfin, pour ce qui est 
des prêtres en fonction, les 
évêques sont d'avis qu’au 
cune loi rétroactive ne peut 
leur permettre de contrac- 
ter mariage tout en demeu- 
rant dans le ministère, 

L'étude des ministères de 
la femme est beaucoup moins 


lirez ces quelques lignes, ce sera déjà chose faite et 
nous connaftrons, pour le mieux ou pour le pire, les 
candidats élus, 


canadiens. riés en cas de besoinspres- riés après dispense légi- k 
Les évêques ont voté sur sants a reçu l'appui de la time, Une plus grande ma- suite a la page 11 
TO CE 


rées des études en profon= 

deur qui leur avaient été AVIS D'ENCAN 

DEN par divers Comi= vente d'hypothèque 

. LA # 
Les déclarations annexes DE L'ÉTABLISSEMENT ET DE L'ÉQUIPEMENT DE .L'USINE D'ALFAFA 

constituent les principales à Notre-Dame-de-Lourdes, Manitoba 

décisions sur la justice et 

le sacerdoce, Elles seront EN CONFORMITE ET EN VERTU du Pouvoir de Vente contenu ou implicite dans une 

présentées au prochain Sy- certaine note d’hypothèque qui sera produite au moment de la vente et qui a été enre- 

node de Rome par la déléga= gistrée contre le terrain décrit ci-dessous, sera mise en vente par Encan Public et 

tion canadienne, un Encanteur Breveté, en la Salle Paroissiale dans le Village de Notre-Dame=de-Lour= 
des, au Manitoba, le jeudi 4 novembre 1971, A.D,, à 3 h de l’après-midi, la propriété 

SACERDOCE MINISTERIEL suivante: 

‘AIl that portion of the North West Quarter of Section Six, in Township Seven, and 

Range Eight, West of the Principal Meridian, inthe Province of Manitoba, described 

as follows; Commencing at the North West angle of the sald Quarter Section; thence 

Southerly along the Western boundary a distance of Two Hundred and Sixty feet; 

thence Easterly and parallel with the Northern boundary of said Quarter a distance 

of Two Ninety Three feet, thence Northerly and parallel with the Western boundary 

of the said Quarter Section to the Northern boundary of said Quarter section; then 

ce Westerly along the said Northern boundary to the point of commencement EX» 

CEPTING THEREOUT all that portion taken for a Public Road, as shewn on a Plan 

of Survey, registered in the Carman Land Titles Office as No, 1158, Subject to 

Special Reservations as to Mines, Minerals and other matters as particularly de- 

fined in the original Grant of said land from the Crown,'’ 


Renée Claude est venue à Winnipeg et beaucoup de 
gens sont venus l’entendre et l’applaudir au Playhouse, 
L'’ayant rencontrée quelques heures seulement avant 
le spectacle, ayant constaté son état de grande fatigue, 
le manque de sommeil, il fallait s'attendre au pire. 
Non, Renée Claude ne déçoit pas. Elle a dû avaler plu= 
sieurs gorgées d’eau au cours du spectacle, mais elle 
s’est montrée vraie, elle-même, A l’interview comme 
sur scène c'était la même fille, Et pourtant tous ses 
succès seraient assez pour enfler la tête, Il en prend 
Souvent beaucoup moins pour gonfler les voiles de cer- 
tains des nôtres, 


Les mots-croisés sont très populaires, Trois jeux 
ont été publiés et déjà pour le premier mois du con= 
cours, nous avons reçu 62 entrées, soit 18 faux et 44 
sans erreur, On a effectué le tirage; c'est-à-dire que 
Mlle Régina Leclerc a pigé le billet et M, Denis Hamel 
était témoin, Et c'est... c'est... Mme Adèle Fontaine 
de St-Laurent, Man, qui gagne le prix de $5,00 pour le 
concours des mots-croisés du mois de septembre, 
Félicitations à Mme Fontaine qui recevra bientôt son 
beau billet bleu ! Il est à noter que nous avons reçu des 
entrées de la Californie, de Montréal, de l'Ontario, de 
la Colombie, de la Saskatchewan et bien entendu du 
Manitoba, C’est encourageant et nous poursuivrons, 


- Edmonton 


Les évêques du Canada 
ont consacré la plus grande 
partie de leur rencontre à 
Edmonton à la préparation 
du Synode romain qui com= 
mencera le 30 septembre, 
On se rappellera toutefois 
qu'un Synode n’est pas un 
Concile, I est pour le mo= 
ment, un organisme consul= 
tatif en vue d’adapter la vie 
à l'Evangile, 

On sait que l’agenda de 
ce 3e Synode romain com= 
porte deux questions: la jus= Un entrepôt, chevrons de bois, contre-plaqué, 52 pi, x 60 pi, environ 32 pi, de 
tice sociale et le sacerdoce, hauteur, 

Le ministère sacerdotal a Une remise de machines, charpente de bois recouverte d'aluminium, 30 pi, x 24 pi, 
occupé près de la moitié Un entrepôt, charpente de bois recouverte de feuilles métalliques galvanisées 
des délibérations, On a étu- 30 pi, x 8 pi, 

dié le rôle du prêtre comme Une remise, en blocs de ciment, 24 pi, x 15 pi, 

rassembleur de la commu Une remise, charpente de bois recouverte de feuilles métalliques galvanisées, 
nauté par la proclamation 8 pi, x 8 pi. 

du message de Jésus-Christ Une remise, charpente de bois, feuilles métalliques galavanisées, 18 pi, x 10 pi, 
et par les sacrements, On a Un édifice de bureau, chevrons de bois, feuilles métalliques galvanisées, 12 pi, x 
insisté sur son devoir de 10 pi, 

proclamer l’es pérance Une remise, charpente de bois, feuilles métalliques galvanisées, 36 pi, x 36 pi, 
chrétienne, par sa vie et Une remise d’outils, charpente de bois, aluminium, 30 pi, x 30 pi, 

sa parole, dans toutes les Un silo d’entreposage construit avec des 2 x 4, 8 pi, x 8 pi, - 24 pi, de hauteur, 
nouvelles situations et en Un silo d’entreposage construit avec des 2 x 4, 16 pi, x 16 pi, = 22 pi, de hauteur, 
sachant utiliser les nouveaux Une remise , charpente de bois, feuilles métalliques galvanisées, 32 pi, x 36 pi, 
modes de communication, On 


Les vendeurs (créanciers hypothécaires) sont avisés que lesdits terrains sont situés 
à un mille au nord du Village de Notre-Dame-de-Lcurdes, et que sur la propriété sont 
érigées les bâtisses suivantes qui ont servi à l'exploitation d’une usine d’alfafa: 


La Société Franco-Manitobaine a un nouveau direc= 
teur général en la personne de Mme Denise Chénier= 
Ferguson. Nous lui souhaitons de la persévérance et 
que son mari ne soit pas encore muté ailleurs, Nous 
y perdrions de part et d’autre, Peut-être une simple 
suggestion, nous pourrions soumettre; qu’on devienne 
membre attitré de la Société Franco-Manitobaine avant 
de la représenter, C’est peut-être déjà fait car nous 
nous basons sur la liste officielle parue dans le journal 
d’il y a environ un mois, 


Un nouvel hôtel est ouvert à Ste-Agathe, Bravo à M, 
Alfred Roy ! Bonne chance à Ronet Dianne Girardin, les 
nouveaux administrateurs, Si cet hôtel devenait un dé- 
bouché pour le 100 NONS, ce serait plus que merveil- 
leux, je crois. Ces derniers sauraient donner des spec- 
tacles vraiment de classe car ils l'ont déjà démontré, 


Combien de gens prennent la peine de lire ou de s’a- 
bonner aux procès-verbaux de leur municipalité ou de 
leur commission scolaire, Selon une certaine loi, les 
minutes doivent être rédigées en anglais, et cela même 
si tous les conseillers ou commissaires sont franco- 
phones, Vraiment, c’est plus que fort, ‘‘Sicum SFM’’, 


Egalement inclus et considéré comme faisant partie des bâtiments l'équipement sui= 


DÉPOSITAIRES vant: 


“La Liberté et le Patriote ” Une balance 67700 1bs 
est en vente aux endroits g 


MAREANeS Un moulin à comprimés California 125 cv. 

Une patte de soutien en acier 40 pi, 

Un moteur 75 c,v, et un hammermill, 

Un refroidisseur de comprimés avec 2 moteurs, 10 pi, de hauteur, 

Deux sécheurs cylindriques de 16 pi,, ancrés dans le ciment, et moteurs, 

Un sécheur cylindrique de 40 pi., ancré dans le ciment, et moteurs, 

Un convoyoir de déchargement d’alfafa, 10 pi, x 23 pi., au complet avec les moteurs, 
Un convoyeur de déchargement d’alfafa, 8 pi, x 12 pi., au complet avec les moteurs, 
Un shredder avec soufflerie et cône, et un maieur 10 c,v, 

Deux cônes avec un moteur 10 c,v, 

Un hammermill avec un moteur 125 c,v, et un cône, 

Un cône de 30 pi. 

Un cône et un moteur 7,5 c,v, 

Un convoyeur à vis (auger) vertical de 30 pi, et un moteur 10 c,v, 

Une chaudière (boiler) automatique, Napanee Industries, W,P, 125 grandeur 326 15B, 


Roch Groceries 
248, avenue de la Cathédrale 
La Cantine 
Hôpital général St-Boniface 
Mc Cullough Drug 
angle Marion et T'aché 
Pharmacie Paquin 
157, avenue Provencher 
Drake Pharmacy 
Drake et Elizabeth 
Metro Drugs 
! Marion et Braemar 
Ideal Confectionery 
406, Traverse 
Dominion News Ltd, 
229, avenue Portage 
Librairie Provencher 
180, bouk Provencher 
Café Alouette 
427, rue des Meurons 
Bernard Perrin 
66, av. Haig, St-Vital 
Félix Solo Store 
824, chemin Dawson 


CONDITIONS DE VENTE: Vingt pour cent (20%) comptant au moment de la vente et le 
solde conformément aux termes et conditions qui seront communiqués au moment de 
la vente, La propriété sera mise en vente sauf s’il y a une offre de réserve cachetée, 


BIENS MOBILIERS ET EQUIPEMENT ADDITIONNELS: Le vendeur considérera égale= 
ment toute offre raisonnable faite par l’enchérisseur heureux pour l'achat de l’équipe-. 


ment et des biens mobiliers additionnels non inclus dans la vente mais nécessaires à 
la bonne exploitation de l'usine, 


“LA LIBERTE, c'est pas si pire que ça! ”, 
dixit Yves Fortier de CKSB. 


Pour plus de renseignements et pour les termes et conditions de la vente, s'adres 
ser à: 

MARCOUX, DUREAULT, BETOURNAY, TEFFAINE ET MONNIN 

Avocats et Notaires, 

500 Edifice Childs, 

211, avenue Portage, 

Winnipeg 2, Manitoba, 


FOREST, GUENETTE & CIE, COMPTABLES AGRÉÉS 
EDIFICE EKSB, 607, RUE LANGEVIN, ST-BONIFACE 
TÉLÉPHONE: 947-1671 


! FOYER ST-BONIFACE + FOYER ST-NORBERT 


Pour personnes âgées 


Restaurant La Cuisine Avocats des vendeurs, 


345, Cathédrale 


Park Florist 
412, Taché 


DONNE à Winnipeg, Manitoba, ce 28e jour de septembre 1971, A,D, 


Chambre privée ou semi-privée # Nourriture excellente 
Service de buanderie # Infirmière diplômée, 


+. Prix raisonnables, 


Un convoyeur de déchargement d'alfafa, 10 pi, x 28 pi, au complet avec les moteurs, 
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Collaboration spéciale 


De simples statistiques”? 


La semaine dernière, notre journal publiait cer- 
taines statistiques municipales sur le nombre d'en- 
fants qui commenceront l'école au cours des qua- 
tre prochaines années. On constate par exemple, 
qu'en certains centres de la Division scolaire de la 
Rivière-Rouge le nombre d'enfants qui commen- 
ceront l'école en 1975 sera plus de 50 pour cent 
inférieur à celui de 1970. Dans un district on comp- 
tait l'année dernière 50 enfants qui commencaient 
l'école; en 1972 il n'y en aura que 33 et en 1975, 
22! 

Evidemment, on peut faire dire bien des choses 
aux statistiques. [l reste quand même qu'en ce qui 
concerne la population scolaire, la baisse de la nata- 
lité correspond à des courants bien déterminés qui 
affectent la vie familiale depuis un certain nombre 
d'années. 

La baisse du nombre de naissances dans les cam- 
pagnes s'explique en partie par l'exode des jeunes 
foyers vers la ville. Si l’on se marie en campagne, 
c'est dans la plupart des cas, pour venir vivre en vil- 
le. L'économie rurale ne supporte plus les jeunes fa- 
milles, sauf quelques-unes dont le gagne-pain trou- 
ve son emploi dans certains services essentiels tels 
que l'école, l'hôpital et même le foyer pour person- 
nes âgées. 


Nos lecteurs 


Mais il n'y à pas que l'exode rural pour expliquer 
la baisse dans la population scolaire. La mentalité 
des jeunes couples qui se sont mariés au cours des 
dernières années est beaucoup moins nataliste que 
celle qui a prévalu immédiatement après la Seconde 
Guerre mondiale. En plus de jouir, dans l’ensemble. 
d'une scolarité plus élevée que celle de leurs parents, 
les jeunes ménages d'aujourd'hui semblent plus ins- 
truits des diverses méthodes contraceptives et moins 
hésitants de s'en servir. 

Quoi qu'il en soit des jugements moraux ou so- 
ciologiques que l'on pourrait porter sur ces divers 
phénomènes, il reste que le taux actuel de dénatalité 
va avoir bientôt de sérieuses répercussions écono- 
miques et sociales. 

Déjà aux Etats-Unis, on s'en préoccupe. La pro- 
fession enseignante est une des premières touchée. 
L'emploi a commencé à diminuer dans les écoles 
primaires. On prévoit même que, vers la fin de la 
présente décennie on comptera par dizaines de mil- 
liers le nombre d'enseignants diplômés sans emploi 
ou bien encore employés à d'autres tâches que l'en- 
seignement. 

Les fabricants de jouets ressentent également les 
effets de la baïsse des naissances. Plusieurs craignent 
des pertes énormes. Les prévisions des économistes 


ne réjouissent pas non plus les entreprises spéciali- 
sées dans les aliments pour bébés, les vêtements 
d'enfants et même l'équipement scolaire. 

Dans des divisions scolaires on aura de grands é- 
difices avec la moitié moins d'enfants que ce que 
l’on avait prévu il y a cinq ou six ans. 

Cette diminution du taux de natalité laisse aussi 
prévoir que dans dix ans d'ici, la population des 
jeunes adultes sera probablement plus élevée que 
celle des jeunes. Ce sera donc un renversement as- 
sez important par rapport à la situation actuelle. Né- 
cessairement, un vieillissement de la population en- 
traine aussi une modification des goûts et des inté- 
rêts. 

Tout cela laisse songeur. Qu'arrive-t-il quand un 
peuple atteint presque le point mort, quand ses jeu- 
nes adultes de 20 à 24 ans lui donnent à peine les 
sujets nécessaires pour remplacer les pertes? Cela 
fera sans doute plus d'argent pour les adultes. Mais 
ceux-ci en seront-ils meilleurs, plus généreux pour 
autant? Resteront-ils jeunes d'esprit et de coeur plus 
longtemps? Les statistiques ne voient peut-être pas 
jusque-là, mais elles ne vous empêchent pas de nous 
poser des questions sur la qualité de l'avenir que 
nous nous préparons. 


Jean-Paul Aubry 


lors d’interviews télévisées, 
il a affirmé que les corps 
de cadets comptent actuel= 
lement quelque 80,000 mem 


C'était hier. .. 


OTTAWA, KIA 0A7, 
Septembre 1971, 


Chers amis, 

Je m'empresse d’accuser 
réception de vos représen- 
tations me faisant part de 
vos inquiétudes quant à la 
recommandation du rapport 
du Comité sur la Jeunesse 
visant à discontinuer les 
programmes de cadets au 
Canada. 

A mon avis, il y a lieu de 
souligner que le document 
en question n’émane pas du 
gouvernement à proprement 
parler, mais plutôt d’un 
groupe de trois personnes 


Baptiste, 
taurais 


ben dû aller 
voter " 
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qui ont été chargées par le 
Secrétariat d'Etat de rédi- 
ger un rapport sur la jeu- 
nesse du Canada, 

Le ministère de la Défen- 
se nationale n’a jamais lais= 
sé entendre et ne veutcertes 
pas laisser croire que les 
services de cadets ne seront 
plus appuyés à l'avenir, Le 
Livre Blanc sur la Défense, 
publié le 24 août dernier, ex= 
prime clairement à la page 
13, l'intention du Ministère 
de continuer d’appuyer les 
programmes de cadets, 

A maintes occasions, a= 
lors que M, Macdonald s’a- 
dressait au public, et aussi 


bres au Canada et que leur 
popularité auprès de la jeu= 
nesse ne peut être mise en 
doute, 

Il a aussi rappelé ses vi 
sites aux camps d'été des 
cadets et combien il a été 
impressionné par l’appli- 
cation, l’enthousiasme et la 
motivation dont faisaient 
preuve les cadets etles nom 
breux volontaires civils qui 
assurent le fonctionnement 
des trois organisations de 
cadets, 

Je vous remercie de l’in- 
térêt soutenu que vous por= 
tez aux cadets, 


Sincèrement, 


J,P, Guay, député, 
St-Boniface, Man, 


QUATRE ANS PASSES 
le 5 octobre 1967 

Tous, professeurs et étu= 
diants anciens et actuels 
sont invités aux grandes cé 
lébrations du Jubilé d’or de 
leur Alma Mater, le Collège 
Mathieu de Gravelbourg, 
L'institution a gardé pré- 
cieusement l'esprit de ses 
fondateurs et est restée fi- 
dèle à ses buts, mais elle 
fait face à des situations to= 
talement nouvelles qui peu= 
vent déterminer soit d’im= 
menses développements 
pour l'avenir ou toutsimple= 
ment sa disparition, — Les 
membres de l'exécutif de la 
Chambre de Commerce de 
St-Boniface tinrent une réu= 
nion à la brasserie Kiewel’s 
où ils discutèrent fortement 
du ‘‘Festival du Voyageur’? 
Dès le début de la réunion, 
il y eut lecture d’une lettre 
reçue du Conseil de Ville 
qui offrait un octroi de 
$5,000 seulement pour ce 
projet, conseillant aux in 
téressés de se débrouiller 
pour trouver davantage pour 
l'organisation et la réussite 
d'un si grand événement, 


HUIT ANS PASSES 
le 4 octobre 1963 

Le publicitaire du Con- 
seil Goulet des Chevaliers 
de Colomb écrit ce qui suit 
dans sa chronique hebdoma 
daire: ‘Nous sommes allés 
en visite au Conseil Jubin- 
ville et, comme nous nous 
y attendions, nous avions 
une belle procession d'auto- 
mobiles sur la Transcana- 
dienne. A l'heure ‘‘X’!, les 
quelques 40 membres de no= 
tre Conseil entrèrent en 
trombe dans la salle parois 
siale de Lorette, Peut-être 
était-ce le choc de notre 
apparition soudaine, mais 


nos confrères nous laissè- 


rent bel et bien plantés au 
centre de la salle, Et com- 
me si cela n’était pas assez 
ils eurent l'audace de nous 
dire que nous n’avions pas le 
bon mot de passe, 


DOUZE ANS PASSES 
le 2 octobre 1959 

Plusieurs membres du 
clergé et de diverses com- 
munautés religieuses, des 
représentants de tous les 
groupes franco-manito= 
bains, de nombreux députés 
fédéraux et provinciaux ainsi 
que six membres du cabinet 
provincial ont tenu à témoi- 
gner leur douleur de la mort 
subite de l’hon, Marcel Bou- 
lic, secrétaire provincial, en 
assistant à son service en 
la basilique de St-Boniface, 
— Un projet d'assurance-ré- 
colte est mis à l'essai au 
Manitoba, Selon la législa- 
tion fédérale, 20 p, cent de 
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la prime des fermiers sera 
payé par le gouvernement 
fédéral, 


SEIZE ANS PASSES 
le 8 octobre 1955 

Le Juniorat de la Ste-Fa- 
mille, de St-Boniface, est 
le centre des fêtes qui mar- 
quent actuellement le jubilé 
d’or de cette institution et 
celui de la Province Oblate 
du itoba, Un relevé mon 
tre que le Juniorat a donné 
141 prêtres à l'Eglise de= 
puis 1905, — Au secrétariat 
de l'Association d'Educa- 
tion, on vient de recevoir la 
liste officielle des étudiants 
inscrits à l'Ecole Normale 
de Winnipeg pour l’année 
1955-56, On y relève les 
noms de 85 élèves de lan= 
gue française, C’est uene pa 
roisse rurale, St-Claude, qui 
fournit le plus grand contin- 
gent, 


Arthur DUPUIS 
Rédacteur 


$7.50 
ETATS-UNIS: $8,50 
ETRANGER: $9,50 


Le samedi 18 septembre, 
M, et Mme Edouard Lacroix 
célébraient leur 25e anni- 
versaire de mariage, 


La messe fut célébrée par 
l’abbé Larochelle, et les 
jubilaires étaient entourés 
de sept de leurs huitenfants; 
l’afné, Ronald, de Thunder 


L'église St-Joachim de La 
Broquerie se vit parée pour 
une belle fête à l’occasion 
du jubilé d’argent de M, et 
Mme Honoré Kirouac, Vingt- 
cinq ans de mariage et on 
échange encore le ‘‘oui je 
le veux’’ qui signifie pour 
la vie, 


Bay n’avait pu assister à la 
fête, 

Après la cérémonie reli- 
gieuse, une soirée suivit au 
Centre Récréatif, M.et Mme 
Edouard Lacroix remer= 
ciaient leurs enfants d’avoir 
organisé cette fête et aussi 
ceux et celles qui leur ont 
aidé. Merci aussi à l’abbé 
Larochelle, aux religieuses 


d’lle-des-Chênes pour les 
décorations de l’église, aux 
religieuses de Lorette pour 
les décorations de la salle, 
à Mme Délia d'Auteuil qui 
touchait l’orgue, 


Les jubilaires garderont 
pour toujours, le souvenir 
de cette heureuse fête, 


Jubilé d’argent 


M, l'abbé Louis-P, Jean 
a célébré la messe, assisté 
des abbés Robert Campeau 
et Réjean Bélanger. Les ser= 
vants de l’autel étaient Gil- 
bert et Marcel Kirouac, Au 
sermon, M. l'abbé Jean a 
souligné que 25 ans d'amour 
de chrétienté fait voir un 


Dieu qui regarde et bénit, 
Plusieurs amis et parents 
étaient présents à cetéchan- 
ge de voeux, 

Après la cérémonie re- 
ligieuse, les gens se sont 
rendus à la salle du cente- 
naire de LaBroquerie pour 
une soirée dansante, Un 


Vingt-cinquième anniversaire de mariage 


AUTRES NOUVELLES 
Les travaux sont mainte- 
nant commencés pour re= 
faire la rue principale du 
village qui sera transformée 
en boulevard pavé d’un bout 
à l’autre, Au point de vue 
utilité et embellissement, ce 
projet est beaucoup appré- 
cié, 
Jacqueline D, 


toast fut présenté par l’ab- 
bé Jean et Roland, le fils 
aîné des jubilaires lut l’a- 
dresse et le petit fils Ri- 
chard Fréchette présenta un 
joli bouquet de roses rouges 
à M,et Mme Honoré Kirouac, 
Tous les huit enfants de la 
famille étaient présents, 


Ste-Agathe 


VISITEURS 

M, et Mme Adelard Alary 
de Vancouver et M. Arthur 
Alary deSwift Current, Sask, 
visitaient leur parents de 
Ste-Agathe au début de la 
semaine du 19 septembre, 
ls furent les hôtes de M, et 
Mme Edouard Dumesnil, 


Le mercredi 22 septem- 
bre le nouvel hôtel de Ste- 
Agathe ouvrait ses portes, 


ACCIDENT 


M, Ernest Bourbonnière 
s’est accidentellement cou 
pé un doigt ; il a dû subir 
l’orSration d’une greffe lun= 
di le 20 septembre à l’hôpi- 
tal de Morris, 


Un autre agent de police 


ISSU 

M, Jean Le Gal, fils de M, 
et Mme Louis-J, Le Gal, de 
St-Adolphe, entré dans la 
Gendarmerie Royale Cana= 
dienne, le 15 mars 1971, a 
reçu son diplôme comme 
RCMP à Regina, Sask,, le 
20 septembre dernier, M, 
Le Gal fit ses études élé- 
mentaires et secondaires à 


de St-Adolphe 


l’école Dubuc deSt-Adolphe, 
au Juniorat des Pères Oblats 
et au Collège deSt-Boniface, 


Agé de 25 ans, il continue 
actuellement un cours d’en= 
traînement de six mois à 
Ottawa, Il est le 4e jeune 
homme deSt-Adolphe à choi« 
sir cette carrière, 


CENTRES D'ASSURANCES 


J 


LOCATIONS SPÉCIALES 
POUR VOUS AIDER AVEC VOTRE 
APPLICATION 


Afin de vous aider a acquérir la police d'assurance corres- 
pondante à vos besoins, À & L a ouvert trois bureaux dans 


ces centres de Winnipeg: 


GRANT PARK 


DANS LE MALL 


GARDEN CITY 


dans le Mall 


WESTWOOD 
Caravane Mobile, dans le 
parking 


Pour information et assistance, sans frais, venez nous voir 

à l'une des locations ci-dessus ouvertes tous les jours de 16 
h à 22 h — Samedi de 11 h à 22 h, Amenez vos formulai- 

res Autopac avec vous, s'il vous plaît... ainsi nous vous ai- 

derons plus rapidement et plus efficacement, 


Pour tous renseignements en 
français demandez Lilo Cohen 


ARONOVITCH ET LEIPSIC LIMITED 


167 Lombard, Winnipeg 2, Manitoba 


Téléphone 956-0460 


AGENTS AUTOPAC AGRÉÉES 
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De coiffeur à La Caisse 


La Broquerie (DNC) - M, 
Brunel Girardin est le nou- 
vel employé à la Caisse Po= 
pulaire de La Broquerie, Il 
remplace M, Eloi Gagnon 
qui entrait au service en 
1960, Il fut gérant pendant 
onze ans, 

M. Girardin possède son 
propre salon de Beauté à 
Ste-Anne, Il est coiffeur de 
renom, Pendant la semaine 


une dame accomplit ce tra= 
vail et le samedi M, Girar= 
din, pour se reposer, retour= 
ne coiffer les dames, 

ll se dit enchanté de ses 
nouvelles fonctions, Le vil= 
lage de La Broquerie est 
heureux d'accueillir un tel 
homme d'affaire, M, Girar= 
din est marié à une demoi- 
selle Pelletier de La Bro- 
querie, 


Ste-Agathe 


HEUREUX RETOUR 

Mme Roger Lemoine à 
l'hôpital de Morris depuis 
plusieurs semaines, reve 
nait à domicile le samedi 25 
septembre, Auguste Pelo= 
quin revenait dimanche, A= 
yant constaté le travail que 
ses bons voisins et amis ont 
fait pour lui pendant son 
absence, il désire les enre« 
mercier chaleureusement, Il 
devait retourner voir son 
docteur le mercredi 29; il a 
dû demeurer quelques jours 
à l'hôpital, 


ACCIDENT 

C'est avec tristesse qu’on 
apprend que Suzanne Nolette 
a été blessée dans un acci- 
dent d’auto, lundi soir le 27 
septembre, près de Beauval, 
Sask., où elle travaillait, 
Elle fut transportée à l'hô- 
pital de la ville de Saskatoon 
où elle repose dans un état 
encore incertain causé par 
ses blessures internes du 
dos et du corps, Ses parents 


prenaient l’avion jeudi le 30, 
pour se rendre à ses côtés, 


LIGUE DES FEMMES 
CATHOLIQUES 

Six membres de lasection 
de Ste-Agathe de la Ligue 
des F,C,, Léa Dorge, Emi 
lienne Nolette, Odile Pilon, 
Marguerite Dumesnil, Aga= 
the Gratton et Clara Aubry 
se rendaient au Congrès Dio= 
césain de la Ligue àSt-Jean= 
Baptiste, qui fut un beau suc 
cès, La section de Ste-Aga= 
the veut s'unir à la diocé- 
saine pour offrir des sincè- 
res remerciements à M, 
l'abbé Bélanger pour son 
dévouement comme aumô= 
nier de la Ligue depuis plu= 
sieurs années et à l’ancien 
exécutif, Bienvenue à M, 
l’abbé L, Couture comme 
nouvel aumônier et aussi au 
nouvel exécutif élu par le 
congrès, 


Ouvert 24 heures 
ARCHIBALD DRIVE:-IN 


(Vis-à-vis de Maple Leaf Mills) 


CAFE - LAVE AUTO - 


STATION D'ESSENCE 


VOITURES USAGEES A BAS PRIX 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St-Boniface, Man. 


- Spécialiste pour la destruction des ron 
geurs (rats, souris, etc,). odeurs et mau 


vaises herbes, 


Vendons les différents produits à cet usage, 


Estimation gratuite. 


SUCCURSALES: 
+ Brandon, Man.: 
- Regina, Sask: 
- Saskatoon, Sask : 


11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 33e St, West 


Tél: 2477010 ou 233-2500 


727-3552 
527-0323 
242-5229 


Les Fils Natifs 


Le jeudi 9 septembre 1971, 
avait lieu la réunion réguliè- 
re des Membres de l’Assem= 
blée #127, des Fils Natifs 
du Canada, dans leur local 
au 230, boul, Provencher 
à St-Boniface, Manitoba, 


RÉUNION 

Encore une fois, nous a- 
vons eu le bonheur de cons= 
tater la bonne marche des 
choses de notre Assemblée, 
grâce au dévouement inlas= 
sable de nos Officiers et de 
nos Membres réguliers, 


INITIATION 

Le dimanche 26 septem- 
bre 1971, à 2 h 00 P.M,, 
dans notre local au 230, Pro= 
vencher, nous avons eu le 
bonheur de procéder’ à l’I- 
nitiation de 36 nouveaux 
Membres pour l'assemblée 
#127 des Fils Natifs du Ca- 
nada, Sincères félicitations 
et cordiale bienvenue à tous 
nos nouveaux Frères Initiés, 

Une réception et soirée 
récréative en l’honneur des 
nouveaux Initiés eut lieu le 
même soir à 8 h 00, où tous 
passèrent d’agréables mo 
ments, dans une atmosphère 
très amicale, 


AVIS DE DÉCÈS 


C'est avec regret que nous 
nous avons appris le décès 
de 4 Frères de l’Assemblée 
#127 dont les noms suivent: 
le Chapelain; Frère Henri 
Boisselle, les Frères Da- 
mien Pelland, Frank Van- 
Belleghem et Frère Napo- 
léon Paradis, 

L'Assemblée #127 offre 
ses plus sincères condolé- 
ances aux familles respec- 
tives de nos frères défunts, 
ainsi qu'aux Frères Yvon 
Fortier et Henri Lécuyer, 
qui tous deux, viennent de 
perdre leur père, 

NOS MALADES 

Nous vous recommandons 
une fois de plus, tous nos 
chers malades, à savoir:les 
Frères Paul Dubois, Arthur 
Dufault et Charles Dufault, 
Une visite à l’hôpital ou à 
domicile, saura leur faire 
plaisir, Pour ceux qui dési- 
rent connaître l'adresse de 
nos malades à domicile, ou 
tout autre information àleur 
sujet, veuillez s’il vous plaît 


communiquer avec lebureau 
des Fils Natifs, au 230 boul, 


Provencher à St-Boniface, 
- Communiqué - 


MARIAGE 


COURCELLES — BRÉMAUD 


Le samedi 25 septembre, 
Mile Rita Courcelles, fille 
de M, et Mme Joseph Aimé 
Courcelles unissait sa des= 
tinée à celle de M, Etienne 
Brémaud, fils de M, et Mme 
Henri Brémaud de La Bro= 
querie, 


M, l'abbé Paul Deschênes 
célébra la messe et bénit le 
mariage, Plusieurs bouquets 
de fleurs saisonnières or= 
naient l’église, Mme Augus= 
te Brémaud touchait l’orgue 
et M, Reynald St-Hilaireex= 
écuta plusieurs chants, Pré- 
cédée de sa cour d'honneur, 
la mariée entra au bras de 
son père, Elle avait une 
longue robe princesse de 
crêpe à col remontant, de 
larges manches et une traî- 
ne attachée à la moitié du 
dos; le tout était garni de 
dentelle et de perles, Un 
voile bordé de dentelle à 
longueur de taille, retenu par 
une fleur de dentelle sur la 
tête, La mariée avait un 
bouquet de roses rouges. Le 
cortège nuptial se compo- 
sait de Mme Léo Courcel= 
les, dame d’honneur, Mlle 
Nicole Brémault, fille d’hon= 
neur et Suzanne Brémault, 
bouquetière, Cette dernière 
était vêtue de blanc comme 
la mariée et son bouquet 
était une réplique miniature 
de celui de la mariée, La 
petite était accompagnée du 
petit neveu de la mariée, 
Richard, porteur des an 
neaux, Mme L,, Courcelles 
et Mlle Nicole Brémault a= 
vaient de longues robes de 


“Le Routier” Drive” 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


Haillinkoff”s Ltd. 


Bois de construction et contre - plaqué 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
St-Boniface, tél : 233.712 


crêpe rose, des bouquets 
d’oeillets teintés de couleur 
semblable, MM, Léo Cour= 
celles et Noel Brémaud, frè= 
res des deux époux, accom= 
pagnaient ces dames, 

Après la cérémonie reli= 
gieuse, il y eut une récep- 
tion pour la famille immé= 
diate suivie d’une soirée 
pour tous les invités, au 
centre Culturel, Le Frère 
Louis Courcelles était maf- 
tre de cérémonies à la ré- 
ception et le toast a été of- 
fert par M, Pierre Courcels 
les, frère de la mariée, Ala 
table d’honneur on avait pla= 
cé un beau gâteau de noces 
garni de roses, Autour de 
cette table avaient pris pla= 
ce, outre les nouveaux époux, 
leurs parents, le maître de 
cérémonies, M, l’abbé Paul 
Deschênes, la grand-mère 
Brémaud, la grande-tante 
Mme A, Beaudoin, les par 
rains et marraines des deux 
époux et la cour d'honneur, 

Les mariés sont partis en 
voyage de noces aux Etats 
Unis, La mariée était fort 
élégante dans un deux pièces 
rose, un corsage d’oelllets 
blancs, 

À leur retour, les nou 
veaux époux éliront domici= 
le à Ste-Agathe, 


REMERCIEMENTS 

Le couple voudrait faire 
part de leur grande recon- 
naissance et appréciation à 
tous ceux qui sont venus 
partager leur bonheur et 
leur ont offert les magnifi= 
ques cadeaux, 


À Saint-Lazare 


Le docteur Pierre Gad- 
bois ouvrait, à la fin de 
juin, un bureau pour la pra= 
tique de la Médecine Vété- 
rinaire à Saint-Lazare et 


dans la région, 


Le docteur Gadbois est 
originaire de Saint-Hyacin= 
the au Québec, Il est le ca- 
det d’une famille de neuf 
enfants, 

IL fit ses études primai- 
res chez les soeurs deSaint- 
Joseph de Saint-Hyacinthe 
et chez les frères du Sacré 
Coeur et ses études secon- 
daire à l’école Samuel-Ca= 
savant. 

En septembre 1966 il en- 
trait en médecine vétérinai- 
re au renommé Collège Vé- 
térinaire de Saint-Hyacinthe 
pour en sortir au début de 
mai 1971 avec son bacca- 
lauréat lui permettant de 
pratiquer cet art qu'est la 
Médecine Vétérinaire, 


La population de Saint-La- 
zare est très heureuse d’ac- 
cueillir ce jeune profession 


nel et sa charmante épouse 
dans la paroisse etles assu- 
rer de son entière collabo- 
ration et de ses encourage- 
ments, 

Nous espérons, Pierre et 
Renée, que vous vous plai- 
sez chez-nous et que vous 
serez des nôtres pour de 
nombreuses années à venir, 

Au moment même où nous 
écrivons ces quelques lignes 
Renée a le plaisir d’avoir la 
visite de ses parents M, et 
Mme Houde, Denis, Fran- 
çois et Sophie de Boucher- 
ville, Province de Québec, 
Nous leur souhaitons la bien 
venue et espérons que leur 
visite à Saint-Lazare a été 
des plus intéressantes, 


NOUVEAUX MARIES 


Quatre jeunes couples se 
sont mariés cet été et trois 
d’entre eux ont établi ré- 
sidence dans la paroisse, 

Nous en profitons pour 
offrir nos sincères félicita= 


tions à André Hayden et Mar- 
cianna Fouillard, Yves Des 
cottes et Nicole Fouillard, 
Albert Tremblay et Gene- 
viève Guay ainsi que Mer- 
vin Haney et Anita Selby qui 
sont présentement au Sault 
Sainte-Marie, Ontario, ou 
Mervin fait partie de l’équi= 
pe de hockey sénior du mê- 
me endroit, 


VOYAGEURS 


Yvonne Simard, Margue- 
rite Selby, Ken et Wayne 
Selby en Europe, Constance 
et Julie Décorby en Allema- 
gne, Léon-Joseph Fouillard 
s’est rendu en Allemagne, 
France et Italie, Messieurs 
et Mesdames Venance Des- 
chambault et Armand Gué- 
nette sont allés au Québec 
et au Nouveau-Brunswick, 
l'abbé Edouard Morand au 
Pérou, M, et Mme Robert 
Selby et famille en Colom= 
bie-Britannique, Messieurs 
et Mesdames André Huber- 
deau, Maurice Gaudet, Ivan 


Tremblay et Omer Chartier 
aux Etats-Unis, Henri Si- 
mard sr,, en Colombie-Bri- 
tannique, 


DÉPARTS 


M, et Mme Joseph Per- 
reault ont quitté pour Sainte- 
Anne-des-Chênes, M, et 
Mme Maurice Gaudet pour 
Moosomin, M, et Mme Don 
Pakaluko pour Regina 


ARRIVEÉES: 

M, et Mme Conrad Plan- 
te de Spy Hill, Sask,, M, et 
Mme Trevor Goodman de 
Rocanville, Sask,, M,etMme 
Eugen Fosty de Zhoda, Ma- 
nitoba, M, et Mme Ivan Jo- 
nes, Winnipeg, M, et Mme 
Glenn Hodgson, Winnipeg, M, 
et Mme André Pantel, St- 
Boniface, M, Leon Kuppen- 
bender de Brandon, M, et 
Mme Gregg Hartnup, Toron- 
to, M, Gammache de Ste- 
Rose-du-Lac, M, Richard 
Taylor de Selkirk, M, et 
Mme Pierre Gadbois de St- 
Hyacinthe, P,Q, 


REPRISES : 
D'ACTIVITES 


La Ligue des FemmesCa= 
tholiques de Lorette a re- 
pris ses activités régulières 
de l’année, A son program= 
me on remarque: le souper 
annuel qui aura lieu le 10 
octobre sous la direction de 
Mme Blanche Bohémier; un 
cours de Conduite Préven- 
tive qui se donnera aussi- 


À Lorette 


tôt que possible, dès que 
Mme Aline Schreyer aura 
reçu les noms des intéres- 
sés, 


NOUVEAUX SERVICES 


Le village de Lorette sem- 
ble bouger depuis quelque 
temps, Un nouveau poste de 
pompiers a été construit et 
l’ancien a été déménagé à 
‘“Landmark’?, 


À Aubigny 


RETOUR DANS LA 
PAROISSE 


(DNC) - Après une absen- 
ce de cinq mois et demi, oc= 
casionnée par un accident 
de voiture, M, l’abbé Paul- 
Emile Boisjoli est revenu 
prendre charge de la parois= 
se, Les paroissiens se ré- 
jouissent du retour de leur 
pasteur, Ils remercient le 
Père R, Bernardin, O.M.L, 
ainsi que les Pères Trap- 
pistes qui sont venus des- 
servir la paroisse durant 
l'absence de leur curé, 


BAZAR 


Les 9 et 10octobre il yau= 
ra bazar au profit de la pa= 
roisse, Le samedi soir 9, 11 
y aura soirée sociale avec 


VOUS aimez 


l'aimez pas! 
 dites-le 
js . ë nous : 


couronnement de la Reine 
des Moissons, Les 5 candi- 
dates à ce concours sont 
Suzanne Caron, Lise Char 
tier, Jacqueline Ritchot 
Louise Robert et Mona Ro= 
bert, Le dimanche, 10, il y 
aura jeux de bingo, amuse= 
ments, vente de pâtisseries 
et d'objets divers, 


FEMME EN MARCHE 
Le Marcheton organisé 

par la Ligue des Femmes 

Catholiques a eu un vérita- 


M. Roméo Désorcy s’est 
acquis un lot adjacent à ce- 
lui du service des pompiers 
pour y installer un service 
de lavage de voiture et une 
buanderie automatique, 

On parle aussi d’un ter 
rain pour le stationnement 
des maisons-remorques 
près de la salle municipale 
sur une propriété acquise 
par M, Don Romaniuk, 


ble succès, 23 dames y pri- 
rent part, dont 18 parcouru 
rent le trajet de 10 milles, 
Ceci rapporta le montant de 
$1,288, Celles qui se rendi- 
rent au but se virent octro- 
yer un trophée, 


NAISSANCE 


René, fils de Jean-Marie 
et d'Isabelle Ritchot demeu« 
rant à Aubigny est né le 29 
juin et a été baptisé le 11 
août, 1971, 


À Ste -Agathe 


NAISSANCE 


A l'hôpital général de Vic= 
toria le lundi 30 août est 
née Marie Kathleen Renée, 
fille de M, et Mme Henri 
Baudry de Ste-Agathe, Elle 
:tut baptisée le dimanche 19 


août, Richard et Maryline 
Baudry, frère et soeur du 
nouveau-né, étaient parrain 
et marraine, Mlle Alice Bau= 
dry tante de l'enfant, était 
porteuse, 


Te, 


CARTE DE MEMBRE 
LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 
B.P. 96, St-Boniface, Manitoba 


Je désire devenir membre de LA LIBERTÉ ET LE PATRIO 


Ci-joint ma contribution de $7,50 


Les contracteurs Penner 
& Plett on commencé à cons= 
truire le foyer pour person 
nes âgées, On pense qu'il se= 
ra terminé en novembre, 


CONDOLÉANCES 


Nos sympathies à M, et 
Mme Joseph Cournoyer à 
l'occasion du décès acci= 
dente] de leur fille Ginette, 
âgée de 4 ans, ainsi qu’à M, 
et Mme Phil Demarche pour 
le décès de Mme Mathilde 
McDougall, mère de Mme 
Demarche survenu à la Mai 
son Ste-Thérèse, Otterbur= 
ne où elle était patiente de- 
puis 10 ans, 


FÉLICIATIONS ET 
BONNE CHANCE: 


Ernest Dupont équipe de hoc= 
key Dauphin Kings, 

Carl Haney équipe de hoc- 
key Dauphin Kings, 

Daniel Tremblay équipe de 
hockey Flin Flon Bombers, 
Mervin Haney, équipe de hoc- 
key Soo Canadians, SaultSte- 
Marie, 


FÉLICITATIONS: 


Félicitations à Glenn Hod- 
gson et l'équipe de baseball 
de Binscarth pour avoir 
remporté le championnat 
provincial chez les séniors, 
aux Saints de St-Lazare, 
équipe de balle molle, à 
l'Association athlétique 
pour son succès sans prê- 


cédent lors de sa journée 
sportive annuelle, à André 
Huberdeau, Grand Chevalier 
pour un second terme, aux 
chevaliers de Colomb pour 
le succès remporté lors de 
la Clinique de sang et pour 
la rénovation de la Salle 
Paroissiale, à l'association 
Métis pour le succès rem- 
porté lors de leur journée 
sportive annuelle, 


ÉVÉNEMENTS 
À VENIR: 


le 8 octobre: Soirée Sociale 
organisée par les Saints, 
le 17 octobre: Souper Pa- 
roissial organisé par les 
Dames Auxiliaires, 

le 29 octobre: Soirée d'Hal- 
loween organisée par les 
Chevaliers de Colomb, 


À Ste -Anne 


EXAMENS DE CONDUITE À 
STE-ANNE 

D'après le procès-verbal 
du village de Ste-Anne, on 
apprend que le conseil du vil- 
lage a adressé une demande 
à M, Peter Burtniak, minis 
tre de la Voirie, pour que 
les examens de conduite 
soient donnés à Ste-Anne, 

La demande spécifie que 
le village est équipé pour ce 
genre d'examens et que bon 
nombre d'étudiants passent 
par l'école de conduite de 
Ste-Anne de même que plu 
sieurs adultes qui doivent 
subir à nouveau ces exa= 
mens, Selon les mêmes 
sources de renseignement, il 
appert que la ville de Stein- 
bach ne puisse répondre au 
trop grand nombre de de- 
mandes, 

On demande donc au mi- 
nistre de diviser la tâche de 
la région de Steinbach en 
permettant à l'équipe qui 
donne ces examens de se 


Avez-vous vu la 


LUMIÈRE? 


Nous voulons parler de la nouvelle lampe d'étu- 
de “Collège”, On la trouve partout où l'on vend 
des lampes - et vous devez la voir - pour l'intérêt 


d'une meilleure vue, 


La lampe d'étude “Collège a été conçue et a- 
gencée de façon à assurer exactement la quanti- 


té de lumière qui convient à une étude conforta- 


ble, C'est la seule lampe d'étude approuvée par 
la Illuminating Engineering Society, l'autorité 
médicale sur les standards d'éclairage, La lampe 
d'étude ‘‘Collège”’ n'éblouit pas et ne jette aucu- 
ne ombre, aidant ainsi à éviter la tension et la fa- 
tigue des yeux, Donc, 
velle lampe d'étude ‘‘Collège”’, vérifiée pour la 
vue, Installez-en une chez vous, et nous vous ga- 
rantissons des résultats. 


UN MEILLEUR 
ÉCLAIRAGE 


DE MEILLEURES 


voyez la lumière... le nou- 


UNE MEILLEURE 
VUE 


NOTES 


rendre à Ste-Anne, en raison 
d'une journée par semaine 
sans frais supplémentaires 
pour la province, Le secré- 
taire du village recevrait 
les demandes et fixerait les 
rendez-vous, 


L'INSTALLATION DE MAI- 
SONS MOBILES 

A la dernière réunion du 
conseil du village de Ste- 
Anne un règlement adminis- 
tratif a été adopté, Ce der- 
nier permet l'installation de 
maisons mobiles dans le vil- 
lage de Ste-Anne, avec tou 
tefois certaines restric- 
tions, 


DEFENSE DE STATION- 
NER 

Le conseil du village de 
Ste-Anne a ajouté un nou- 
veau point à la loi de la cir= 
culation à Ste-Anne, Doré 
navant il sera défendu de 
stationner au côté ouest de 
la rue St-Gérard, 
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MT = Æ … 


Quelques pas de valse pour ceux qui fêtent 
cours du mois. 


CHRISTIE SCHOOL SUPPLIES LTD, c 


Pour tous les besains en fournitures scolaires ou 
ameublement de bureau 


s'adresser à : û 
LIONEL CARRIERE ou CLAUDE LUSSIER 
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Un après-midi au Club Kiwanis 


/ 


Prêts à se partager le gâteau de fête, on remarque de gauche à droite, M. P.-W. Da 
Mmes Louise Gilbert, A.Châtelain, B. Orieux, Augustine Mignot (80 ans), M. O. 
Mmes Bernadette Perreault et David Fortier. 


On ne s'ennuie pas, l'après-midi, 4 
photographe de LA LIBERTE s’y es 
journée des anniversaires de naissan 
d'octobre. Sous l’habile direction de 
sable des programmes du Club dep 
les activités de vendredi après-midi s 
tion des souhaits de fête, jeux de soc 

Le Club recrute ses membres par 
plus, domiciliées à St-Boniface, Nor 
de $1.00 par année, 

On ne fait pas que se distraire au 
la Cathédrale, On a aussi un service 
l’hôpital. Et depuis trois ans, on a 
gaze pour la Croix-Rouge. De cette 


Mme Victor Comeau du 141, rue Bertrand, a gagné 
le prix musical. 


À 
LE MT FA 


Li 


4 
leur anniversaire de naissance au 


543 rue Langevin, St-Boniface 


247-9410 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 


557, Marion - Saint-Boniface 6. 
Tél: 247-3681 


JacK's Tom Boy Store 


194, rue Taché, St-Boniface 


Ouvert 7 jours par semaine nr, 


Viande fraiche, légumes, etc. 


Service 
Rapide Gérant: Albert Rousseau 


A-1 SEWAGE SERVICES 


réservoir à huile - ‘‘washracks'' nettoyage d'égouts - 
location de toilettes extérieures - fosses septiques 


produits pharmaceutiques 
A.-E. PAQUIN, propriétaire 
157, boul, Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 


Depuis trois ans, Mme Bernadette Perreault (à gau- 
che) est toujours là pour préparer le café. A droite, 
Mme Jeanette De Cuypere s'apprête à servir le thé. 


Jagneault, 
O. Boivin, 


i, au Club Kiwanis de St-Boniface, Le 
est rendu vendredi dernier, C’était la 
ance de la fin septembre et du mois 
de Mme Ernestine De Gagné, respon- 
puis son ouverture en janvier 1968, 
i se déroulaient rondement: présenta- 
ciété, danses, café. 

armi les personnes âgées de 65 ans et 


rwood et St-Vital. La cotisation est 


au local de l'angle Des Meurons et de 
ce de visites aux membres malades à 
a préparé 32,250 petits tampons de 


le façon, on joint l’utile à l’agréable, : 
Mme Jeanne Boivin accompagne au piano. 


Mme Orise Labossière a trouvé la cravate qui appartenait à M. Paul Marion. 


Ent Ldit & WA Li 


ASSURANCES — IMMEUBLES -— HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 
100, édifice Paris — Yéléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


1! fallait trouver à qui appartenait le soulier, M. Jac- 
ques Dondo l'ajuste à Mme Sylvie Barsalou. 


MERCURY STUDIOS 


183, rue Marion, St-Boniface 
Tél: 247-2652 


Experts en toitures 


Nous nous spécialisation da 
RAY'S TEXACO SERVICE \ Th RTS 
GA 353, boul. Provencher, St-Beniface Nouveaux toits - Réparation de toitures 
ouvert de 7 h a.m. à 10 hp.m. Tous genres de bardeaux on Asphaite 


G. T. ROOFING 


Tél: 233-3949 
Gafé gratuit pendant qu'on répare votre voiture 
AGENT DE FIRESTONE Propriétaire: Roy PERRON 


Trois formules de mariage 


$75,00 - $155.00 - $195.00 
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Sem e = 


EE ZE : 


Les stupéfiants ne sont 
pas mauvais en eux-mêmes, 
lis entrent dans la fabrica- 
tion de nombreux médica= 
ments et sont, entre les 
mains des médécins, de 
merveilleux instruments 
pour soulager la douleur et 
lutter contre les maladies 
nerveuses et psychiques, 

Ce qui est mauvais, c’est 
la consommation désordon 
née ou l'abus qu’en font les 
gens qui ne savent pas faire 
face aux complications de 
la vie, qui recherchent une 
importance passagère, qui 
désirent diminuer leur an 
goisse ou remonter leur mo= 
ral, ou qui veulent faire l’ex= 
périence des hallucinations, 
C'est dans ce goût de jouis= 
sance contre nature que rê= 
side la nocivité de la drogue, 

Le Dr Erik Jacobson, de 
Copenhague, codécouvreur 
d'une substance utilisée dans 
le traitement de l’alcoolis= 
me, affirme que la drogue 
comporte cinq vertus qui 
poussent les gens à en faire 
usage: (1) elle combat la fa= 
tigue (caféine, cocaine et 
amphétamines); (2) elle re- 
monte l’humeur (alcool, bar= 
bituriques, morphine, am 
phétamines, méprobamate): 
(3) elle chasse les soucis 
(alcool, tabac, morphine, 
méprobamate, barbituri- 
ques); (4) elle fait dormir 
(barbituriques, chloral, al= 
cool); (5) elle provoque les 


rêves (morphine, cocaine, 
marijuana, mescaline, LSD), 

Dans la plupart des cas, 
il y a peu de danger de de- 
venir toxicomane si la con= 
sommation de la drogue se 
fait sous la surveillance d’un 
médecin compétent, C'est 
l'usage abusif de la drogue 
par lequel on passe de l’ac- 
coutumance à la sujétion et 
à la toxicomanie, qui pose 
des problèmes, 

Dans certaines circons= 
tances, la moindre quantité 
est déjà trop forte pour cer= 
taines personnes, Cela suf= 
fit pour créer entre elles et 
la drogue une affinité qui 
les poussera à franchir le 
seuil de l’intoxication, Elles 
seront tentées de continuer, 
d'augmenter la dose, etelles 
s'apercevront trop tard 
qu’elles sont incapables de 
s'arrêter, La tolérance de 
leurs systèmes métabolique 
et nerveux s’est accrue, de 
sorte qu’elles ont besoin 
d’une quantité de drogue de 
plus en plus grande pour 
obtenir le même effet, 

L'Organisation mondiale 
de la santé définit ainsi la 
toxicomanie: ‘‘La toxicoma= 
nie est un état d'intoxication 
périodique ou chronique en= 
gendré par la consommation 
répétée d’une drogue (natu= 
relle ou synthétique), Ses 
caractéristiques sont no- 
tamment: (1) un invincible 
désir ou un besoin de conti 


Il ne pourra sortir 


sans votre aide 


Téléphone: 233-5242 — 233-2828 


« Assurance vie, automobile et feu 


Gus Painchaud Insurance Agencies 
13,rue Marion, St-Boniface 6 


nuer à consommer la dro- 
gue et de se la procurer par 
tous les moyens; (2) une ten- 
dance à augmenter les do- 
ses; (3) une dépendance d’or 
dre psychique (psychologi- 
que) et parfois physique à 
l'égard des effets de la dro= 
gue; (4) des effets nuisibles 
à l'individu et à la société?’ 


Les divers risques 


Le danger est non seule 
ment psychologique, mais 
physique, En cherchant un 
remède rapide à ses an- 
goisses, un homme peut de= 
venir moins conscient des 
symptômes qui l’avertissent 
d’une maladie physique gra= 
ve, I s'expose ainsi à se 
voir terrasser par un mal 
qui, s’il avait été signalé à 
temps à l'attention du mêé- 
decin, aurait pu être guéri 
ou soulagé, 


Du LSD, il a été écrit 
“qu’il ne faut pas en exagé- 
rer le danger puisque la dé= 
pendance qu’il crée est seu- 
lement d’ordre psychique et 
n’impose pas l'esclavage 
physique’”, Sur la marijuana, 
la plupart s'entendent pour 
dire qu’elle n’engendre pas 
l’accoutumance, 

Toutefois, il importe de 
noter que, de l’avis de nom= 
breux spécialistes — méde- 
cins, policiers, habitués - 
les jeunes se font vendre des 
produits IMPURS, Des dro= 
gues dans lesquelles les ven= 
deurs, les ‘‘pushers?”’ dit-on 
dans le milieu, ont glissé 
des substances devant ‘‘ha= 
bituer’’ le client, Histoire 
de conserver la clientèle 
et de s'assurer un bon re= 
venu, Prendre de la ‘mari’? 
ou du LSD, dit un ‘‘hippie?”, 
ne constitue pas du tout un 
risque calculé, 

Croyant prendre du LSD 
les jeunes absorbent de la 
méthédrine, une amphéta- 
mine qui, à long terme, a 
des effets plus néfastes en 
core que l’héroine et qui a 
git en véritable agent des- 
tructeur sur le métabolis= 
me, 


Un stimulant 
‘meurtrier’? 


Un ‘‘hippie’’, qui a déjà 
fait l'expérience de toutes 
sortes de drogues et qui, 
maintenant réhabilité, s'oc= 
cupe d’une organisation 
d'entraide pour les jeunes 
qualifie ce stimulant de 
‘meurtrier’, Après avoir 
pris, durant trois semaines, 
de la méthédrine par intra= 
veineuses, il avait perdu 15 
livres, Pendant tout ce temps 
il n'avait témoigné aucun 
appétit, 

La marijuana est égale 
ment vendue ‘‘impure’?, 


* Vente de plaques d'immatriculation 


Fannystelle: 436-2358 


comme toutes les autres 
drogues qui s’achètent dans 
‘‘la rue”, c'est-à-dire au= 
près de ‘ pushers’? dont les 
jeunes ne peuvent se pas- 
ser pour obtenir de la ‘'ma- 
ri” et du LSD, dont la ven- 
te est totalement prohibée, 
A la ‘mari’, ces vendeurs 
mêlent de l’opium — ou de 
ses dérivés — dans le but, 
toujours, de ‘créer une ac= 
coutumance’?, 

On ignore souvent ce fait 
quand on prône l'usage de 
la ‘‘mari’”’ en invoquant ses 
propriétés non habituantes, 
comme on ignore que 80 p,c, 
des véritables narcomanes 
avouent avoir commencé par 
la ‘‘mari”’, ‘‘Juste pour le 
kick!’’ 


Même si elle était vendue 
à l’état pur (non habituante), 
la ‘mari’? ne saurait, com- 
me plusieurs le réclament, 
être légalisée de la même 
façon que l'alcool, Le Dr 
Lehman de Montréal croit 
que pareil geste aurait 
‘‘d’horribles conséquences? 
les habitués seraient tou 
jours ‘‘ivres’”’ et ne pour 
raient, par exemple, condui= 
re leur auto sans danger, 
Trop facile à transporter, 
jusqu’à 15 cigarettes pour 
raient alors être fumées par 
jour, avec évidemment des 
résultats désastreux: com= 
me l’alcool, la ‘’mari’’ en- 
traîne un relâchement de la 
volonté, la passivité, et un 
état de soumission, 

Conséquences dont les 
jeunes filles, en particulier 
peuvent être victimes, Lors= 
que, dans une soirée ou ail= 
leurs, elles rencontreront 
un garçon qui n’hésitera pas 
à profiter de leur défaillan- 
ce temporaire, Cas fré 
quents, selon le Service de 
la police, 


Des voyages manqués... 


Etant donné d’autre part, 
que l’expérience du LSD se 
fait en dehors des... milieux 
médicaux, par des jeunes 
n'ayant aucune connaissan= 
ce pharmaceutique et ne dis= 
posant généralement pas 
d’intruments de précision, 
des erreurs de calcul peu= 
vent survenir, Erreurs à 
craindre, quand on sait par 


exemple qu'une trop forte 
absorption de cette subtan- 
ce (au-delà de 700 micro 
grammes) risque de ‘‘coller 
quelqu'un au plafond’’, au 
trement dit, de mettre défi- 
nitivement fin à son ‘‘voya= 
ge’’ ici-bas! 

La puissance du LSD est 
d’ailleurs telle qu'environ 
32 onces suffisent pour fai- 
re ‘‘partir en voyage’? 
8,000,000 de personnes, 50 
microgrammes de LSD sont 
nécessaires pour compléter 
un ‘‘voyage’’ de septheures, 
Quiconque désire ‘‘partir’’ 
plus longtemps doit veiller 
à ne pas dépasser la limite 
de 250 microgrammes, où 
la marge de sécurité com- 
mence vraiment à s’amenui- 
ser, 


Parmi ceux qui prennent 
du LSD, tous ne vivent pas 
la ‘‘dilatation du moi” et 
‘‘l’extase cosmique?’ promi= 
ses par ses partisans, Ilar- 
rive que le ‘‘voyage’? soit 
manqué, sans pour autant 
que le sujet ne se trouve 
également libéré des dan- 
gers à long terme, Pour 
plusieurs d’entre eux, l’un 
des pires moments du ‘‘vo= 
yage”’ est celui du retour, 
Des fois, aussi long que dif- 
ficile, 


De l’angoisse au cancer 


D'ex-adeptes du LSD di- 
sent présenter encore, après 
plusieurs mois et même deux 
ans, des réactions symptô- 
matiques de sa présence 
dans leur système: maux de 
tête, nausées, étourdisse- 
ments, brûlement de coeur à 
moins que, comme d’autres 
usagers du LSD, ils ne souf- 
frent pas de troubles men- 
taux incurables et d’angois- 
se permanente, 

L'usage du LSD peut éga- 
lement provoquer des réac= 
tions de panique aiguë et 
des états dépressifs condui- 
sant, parfois,” au suicide, 
A plus ou moins longue é- 
chéance, il modifie totale 
ment la personnalité, 


Le Dr Lehman, dontle dé 
partement de psychiatrie 
fait, depuis 15 ans, des re 
cherches sur les proprié= 
tés thérapeutiques du LSD 
craintque son usage ne mè= 
ne au cancer, en faisant su 
bir aux chromosomes une 
dégénérescence qui, en re= 
tour, provoquerait la leu- 
cémie (cancer du sang) 
D'autre part, on a remar= 
qué que le LSD, en provo= 
quant des bris de chromo- 
somes, entraîne des défi- 
ciences héréditaires, De 
jeunes femmes qui, au cours 
de leur grossesse, avaient 
pris du LSD, ont mis au 
monde des enfants diffor- 
mes, 

Sur les plus jeunes, le 
LSD a un effet terriblement 
néfaste, Aux Etats-Unis, une 
petite fille de 5 ans, après 
avoir avalé un cube de LSD 
enrobé dans du sucre, que 
son oncle avait laissé dans 
le réfrigérateur, s'est re- 
trouvée complètement dé- 
séquilibrée, Des dessins 
qu'elle a faits, lors de son 
séjour à l'hôpital, montrent 
de façon troublante la gra 
vité des lésions cérébrales 
subies, Lésions permanen- 
tes 


Sérénité, Paix, Tranquillité 


Plus puissant encore que 
le LSD, le STP - un autre 
hallucinogène — a occasion 
née plusieurs décès, Vendu 
en tablette de couleur 0 
range ou bleue, le STP (dont 
l’abréviation signifie séré- 
nité, tranquillité et paix) 
produit des effets d'une du= 
rée de quatre à cinq jours, 
Ses usagers, qui sont privés 
de sommeil durant les vingt 
premières heures, dorment 
ensuite de quatre à dix heu= 
res; ils s’éveillent dans un 


EN VENTE 


au Bureau de La Liberté et le Patriote 
“ THE STORY OF MANITOBA'S 


WEEKLY NEWSPAPERS" 
Par Major A.M. PRATT. 


Volume de 672 pages pour le prix minime de 85,75. 


QUANTITÉ LIMITÉE 


Que savons-nous des effets des drogues? 


état psychédélique beaucoup 
plus intense que celui pré- 
cédant la période de som= 
meil, 

Dangereux au point que 
même la communauté hip 
pie met en garde contre son 


usage et le réserve aux vé- 
ritables habitués du LSD, 
le STP fournit, à l’occasion 
des réactions somatiques 
semblables à celles de tout 
empoisonnement: dérange 
ments d'estomac, vision 
trouble, fièvre et délire. 


Drogue à la colle 


Quant à la colle, selon sa 
composition, elle provoque 
les symptômes suivants: une 
langue empâtée, des étour- 
dissements, un état'‘de flot- 
taison’’, de la confusion et 
un sentiment invincible de 
toute-puissance, Ces réac= 
tions peuvent provoquer des 
gestes impulsifs, dont dé- 
coulent, selon de Dr Unwin, 
des accidents et un compor= 
tement antisocial ou d'auto 
destruction, 

Si de fortes doses de colle 
sont inhalées, il survient 
quelquefois des convulsions, 
une perte de conscience et 
un état d’hébétude, Selon le 
Dr Unwin, un psychiatre, 
des encéphalogrammes 
montrent que les ondes cérè= 
brales suivent, au moment de 
l’intoxication, un tracé anor= 
mal, qui dure parfois plu 
sieurs semaines après a 
voir cessé d’inhaler le pro= 
duit, 

De plus, la colle entraîne 
une forme d’accoutumance, 
En effet, ses jeunes usagers 
en augmentent sans cesse la 
dose et deviennent assujet- 
tis par elle si bien qu’à dé- 
faut de pouvoir s’en procu= 
rer, ils rechercheront obli- 
gatoirement des substituts, 


On se prépare des 
antidotes 


Même s’ils savent que des 
complications peuvent sur= 
gir, les adeptes de la dro= 
gue ne semblent pas trop 
s’en faire, Au contraire, {ls 
y préparent, en gardant sous 
la main des antidotes dont 
ils connaissent le mode de 
préparation et les adminis= 
trent aux ‘mal en point’, 
Raison pour laquelle, d'ail= 
leurs, la plupart d’entre eux 
demeurent inconnus des po= 
liciers et des médecins, 


Si une nouvelle drogue 
commence à être populaire, 
et qu’il n’en connaissent pas 
l’antidote, des recherches 
sont faites; on se dépêche 
ensuite, par la voie des jour 
naux du milieu, d'en com 
muniquer les résultats, Ces 
antidotes n’empêchent toute= 
fois pas la détérioration de 


l'état de santé-physique et 
mentale, 


à suivre 


"RENDEZ-VOUS" 


lieu de rencontre 
des gourmets, 
vous invite au 


150 Provencher 


PIANOS ET ORGUES 
A VENDRE 
Agent exclusif pour planos 
Heintzman & Gherlock-Man 
ning et orgues Hammond, 
Voyez notre représentant 
français M, Jean Carignan. 
J,J,H, McLean Co, Ltd, 
Angle Graham et Ét non 
Winnipeg - Tél: 942-4231 


Affilié à ta Procure Générale 


JO LAC LIBERTE EP EMA TRS. G'OCtO DES 1071 ne nee 


Les parents et amis de 
M. et Mme Jean Rivard du 
269 boulevard Dollard à St= 
Boniface se sont réunis le 
samedi 25 septembre pour 
célébrer leur 50e anniver- 
saire de mariage, 

M, et Mme Rivard, née 
Antoinette Sarrasin, se sont 
mariés le 19 octobre 1921 
à Ste-Geneviève, Manitoba, 
Ensuite, après avoir résidé 
sur une ferme à Ste-Eliz” 
beth jusqu’à 1937, ils sont 
demeurês à Ste-Amélie, La 
Salle et ensuite à Rainy Ri- 
ver en Ontario et finalement 
à Fisher Branch où M, Ri- 
vard a pris sa retraite, 
Maintenant, ils résident à 
St-Boniface, 

Une célébration eucharis= 
tique dans la chapelle des 
Srs Oblates, rue Aulneau 
précéda la soirée sociale 
au club Traverse, La messe 
fut célébrée par l’abbé Roy, 
assisté de Mgr Empson, Les 
jubilaires ont renouvelé leur 
promesse de mariage. 

A la fête qui suivit la 
messe, M, Léo Sarrasin, de 
Lorette, un de leurs neveux 
agissait comme maître de 
cérémonie, M, l’abbé Car- 
les Vachon, ancien curé de 
Ste-Amélie et ami intime 
de la famille a souhaité aux 
jubilaires des voeux de san= 
té, bonheur et longue vie. 
Mme Juliette Champion de 
Terrebonne Heights, Mti, la 
plus jeune de la famille a 


M.et Mme 


lu l’adresse à ses parents, 
Elle raconta l’histoire de 
ses ancêtres lorsqu’avec son 
frère elle visitait St-Aimé, 
Québec, sur la rivière Ya- 
maka d’où son grand-père 
Jean-Baptiste Rivard était: 
originaire, Avec l’aide du 
curé de la paroisse, elle re- 
leva les origines de la famil- 
le jusqu’à 1652 quand le ca- 
pitaine de milice Nicola Ri- 
vard arrivait à Trois-Riviè= 
res, de Tourouvre Perché, 
France, Plus tard, sonar- 
rière-petit.fils et grand- 
grand-grand-père du ju= 
bilaire, avec ses fils etleurs 
familles ainsi que leurs ani 
maux, leurs ménages, tra- 
versèrent le lac St-Pierre 
à environ 40 milles sur un 
énorme radeau qu’ils avaient 
construit, pour fonder la pa= 
roisse St-Aimé où la maison 
paternelle existe encore, La 
famille Sarrasin arriva à 
Québec en 1690 et son his- 
toire le long de la route de 
Berthier et au Manitoba est 
une histoire de nos hardis 
pionniers, 

Parmi les 150 parents et 
amis se trouvaient: Sr Ma- 
rie de l’Incarnation, une des 
premières Soeurs Oblates à 
arriver à Ste-Amélie, Anita, 
Mme Aimé Cormier de 
Berkshire Bay à St-Bonifa= 
ce, Armand de la ville de 
Québec, Paul de la rue De 
Bourbon à St-Boniface, Re- 
né de Fisher Branch, Jules 


o 50e Anniversaire de mariage de 


Jean Rivard 


de Ste-Catharines, Ont., et 
Juliette, Mme LarryCham- 
pion de Terrebonne Heights, 
Mti,. I y avait trois soeurs 
des jubilaires: Delphine, 


Mme Edmond Lussier, Irène, 
Mme Georges Alarie et Oli- 


vine, Mme Euclid Collette, 
toutes deSt-Boniface, À cau= 
se de maladie, Mme Amé- 
dée Collette (Bella) de Ste- 
Elizabeth ne pouvait accom- 
pagner son époux et ses fils, 
On remarquait également 
trois frères et une soeur 
de Mme Rivard: Hector de 
St-Boniface, Wilfred de St- 
Malo, François de Red Rock, 
Ont, et Clarinda, Mme Odi- 
lon Desaulniers, deSt-Boni- 
face, 


Des télégrammes ont été 
reçus du premier Ministre 
du Canada, de M, et Mme 
Sam Champion de Terre- 
bonne Heights (Mtl), On a 
également reçu des messa= 
ges de félicitations du Gou= 
verneur Général du Canada, 
M, Roland Michener, du 
lieutenant gouverneur du 
Manitoba, M, W,J, McKeag, 
du premier Ministre du Ma= 
nitoba, M, Ed Schreyer, du 
député fédéral de St-Boni- 
face, M, Joseph Guay, du 
chef de l'opposition au Ma= 
nitoba, M, Sidney Spivak et 
du maire de St-Boniface, M, 
Ed Turner. 


Nouvelle orientation de l'animation 


‘L'animation a fait son 
terme et a besoin d’unenou- 
velle orientation’’, a décla- 
ré M, Albert Lepage, prési- 
dent de la Société Franco- 
Manitobaine lors d’une con= 
férence de presse le vendre- 
di premier octobre dernier, 

Une enquête a récemment 
été menée auprès des lea= 
ders en place dans les or= 
ganisations franco-manito= 
baines, C’est à partir de ce 
sondage que les quatre ani= 


mateurs de la SFM ontdres= 
sé une ébauche des program= 


mes 1971-1972 quant à l'o- 


“Le Coin du Bricoleur’” 


Prix: $1.00 


Plan No. 142 


Meuble de musique et de Té- 
lévision 


Avec ce meuble compact 
et bien conçu pour une dis- 
cothèque, tourne-disque et 
appareil téléviseur, vous pou- 
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1 Le Coin du Bricoleur” ! 
A (| 
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(] 4 
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vez avoir ce qu'il y a de 
mieux pour la reproduction 
sonore et visuelle, sans en- 
combrement ou incommo- 
dité, La discothèque est con- 
çue pour des disques de 12 
pouces, 10 pouces et 6 pou- 
ces et pour des albums de 
disques, Les unités de con- 
trôle s'adaptent très bien au 
modèle et sont faciles d’ac- 
cès. 

L'appareil téléviseur a été 
placé sur un plateau facile à 
contruire, monté sur des 
coussinets de fenêtre, afin 
que l'appareil puisse être 
tourné de 180°pour assu- 
rer une vue bien en face et 
claire de tout l'écran, sur un 
demi-cercle. La construc- 
tion du haut-parleur est le 
résultat de recherches in- 
tensives par les ingénieurs du 
son de General Electric, 

Toute l'armoire s’ajuste 
contre un mur, où elle peut 
être incorporée à un mur 
d'entreposage soit jusqu'au 
plafond, soit par elle-même, 
Le tissu de la monture du 
haut-parleur est fixé à un ca- 
dre qui est retenu en place 
par quatre taquets à res- 
sorts permettant ainsi un 
accès facile au haut-parleur. 
La première unité fut re- 
couverte de ‘‘Boltaflex”, un 
matériau plastique similicuir 
avec une surface à texture 
de tissu, de couleur 2 ‘‘off- 
white”. L'unité pourrait é- 
tre également peinturée ou 
finie avec des teintes claires 
ou des bouche-pores pour 
le bois, Vous pouvez acheter 
le sapin contreplaqué chez 
tout détaillant de bois de 
construction, 


DECO PLANS INC. 
CP, 90, 
Boucherville, Québec, 


rientation et au rôle de la 
SFM, 

Dans le communiqué re= 
mis aux représentants des 
media francophones la SFM 
affirme que ‘‘l’animationso= 
ciale, dans la formule ap= 
pliquée au Manitoba français 
a fait son terme, L’exécutif 
de la Société Franco-Mani= 
tobaine voulait que l’anima= 
tion sociale soit une base 
d’élan pour une nouvelle épo= 
que chez les Franco-Mani- 
tobains, Eclat 71, geste ré- 
ellement franco-manitobain 
permet à l'exécutif de la 
SFM de maintenant diriger 
son personnel dans une oris 
entation qui vise à canaliser 
l'énergie d’'Eclat 71, des 
gens qui ont participé dans 
nos divers programmes d’as 
nimation et de toute 1a popu= 
lation en général’? 

En tenant compte de l’ex« 
périence et des besoins, les 
animateurs adoptent ‘‘l'ap« 
proche projet’. 

La distribution des tâches 
est la suivante: 

1 = Information = Georges 


Legal 

Il - Politique - Roland 
Marcoux 

III - Jeunes = Hubert Gau= 
thier 


ON DEMANDE 


IV - Education - Roger Col= 
let 


Répondant à une question 
sur le dynamisme de la s0= 
ciété franco-manitobaine, 
M. Lepage a dit que ‘‘du 
dynamisme il y en a certai= 
nement etsuffisamment pour 
faire de la Société Franco= 
Manitobaine une organisa 
tion tout à fait viable, Main= 
tenant il ne faut pas oublier 
que c’est une organisation 
pour un peuple minoritaire; 
ce qui veut dire que ce n’est 
pas payant, qui au premier 


abord ne semble pas une des 
choses les plus intéressan= 
tes, C'est pour ça qu’il ya 
un travail de réveil à faire 
et c'est pour Ça aussi que 
nous disons, tout en prenant 
une nouvelle orientation, 
c'est pour ça que nous di- 
sons que nous n’avons aucun 
regret sur le travail de l’a- 
nimation du passé parce que 
cela a fait un réveil et cela 
a créé un certain dynamis= 
me!’ 

Le nouveau programme, 
la nouvelle orientation s’a= 
dresse tout autant aux gens 


REPRESENT ANT DES VENTES 
Pour une grosse compagnie internationale. Expérien- 
ce dans le commerce ou degré universitaire de préfé- 
rence, De 25 à 45 ans. Doit être bilingue et pouvoir 
commencer de $135.00 à $175.00 par semaine. 


S'udresser en toute confiance à: Boite 852, La 
Liberté et le Patriote, B.P. 96, St-Boniface. 


ON DEMANDE 


Le Franco-Albertain, 
hebdomadaire d'Edmonton, Alberta, 
est à la recherche d'un 
Rédacteur-reporter. 


Qualifications: 


- Connaissance parfaite du français 

— Bonne connaissance de l'anglais 

— Expérience en journalisme, de préférence 
dans un hebdomadaire 

— Facilité d'adaptation. 


Salaire: proportionné aux qualifications. 


Prière d'adresser ‘curriculum vitae”, avant le 15 oc- 


tobre, 


Le Directeur du Franco-Albertain 
10008-109e Rue, Edmonton 14e, Alberta 
Téléphone: 422-2736 (403) 


des campagnes qu’à ceux des 
villes, ‘C’est pour en faire 
bénéficier toute la société 
franco-manitobaine’’ a dé 
claré M, Lepage 


ON DEMANDE 


Représentant salarié de ven- 
te d’assurance-vie pour Stan- 
dard Life de Winnipeg. Pour 
une interview confidentielle, 
téléphoner à 942-0621. 


UNE OCCASION 
EXCELLENTE 


Une importante firme offre 
une occasion de ventes con- 
sidérables pour un homme ä- 
gé de 23 à 40 ans. Le candi- 
dat doit résider en ville, a- 
voir des aptitudes pour l'ad- 
ministration, être ambitieux, 
faire preuve de progrès pour 
son âge, Utile d’avoir de l’ex- 
périence dans les affaires ou 
les ventes, Avec la demande 
d'interview personnelle, sou- 
mettre curriculum vitae, cer- 
tificat d'études, expérience 
des affaires. 


Ecrire à Boite 848: 
La Liberté et le Patriote 
B.P, 96 
St-Boniface, Man. 
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M. Serge Préca 


Les Filles d'Isabelle 


St«Boniface — Unbonnom= 
bre des membres de St- 
Boniface se sont rendus à 
St»Malo dimanche dernier 
pour assister à la réunion 
du cercle d'Etat, 

Bienvenue à Mme Annet- 
te Grenier qui est revenue 
à St-Boniface, après un sé- 
jour aux Etats-Unis, 


L'élection du nouveau co= 
mité aura lieu à la prochai- 
ne réunion d’affaires, La 
réunion se tiendra chez Mme 
Marguerite Pelletier du 147 
rue Bertrand le mercredi 
6 octobre prochain, 


Communiqué 


“United Way” 


M, Edward Schreyer, pre- 
mier ministre de la provin- 
ce, a lancé officiellement la 
campagne 1971 de ‘‘United 
Way'’, le vendredi ler octo- 


Régime de Sécurité 
Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
te bon et heureux anni- 
versaire à ses membres 
du Régime de Sécurité 
Familiale. 


M, Alain Rochon, LaSalle, 
du 6 octobre, 

M, Raymond Rondeau, St 
Léon, du 9 octobre, 

M, Lucien Rivard, St-Eus= 
tache, du 10 octobre, 

M, l'abbé Bernard Bélan= 
ger, chemin Ste-Marie, St- 
Vital, du 11 octobre, 

M, Eugène Fréchette, rue 
Ritchot, St-Boniface, du 11 
octobre, 

M. Maurice Gauthier, rue 
Bourgeault, St-Boniface, du 
12 octobre, 


M, René Chartier, Place 
Cedar, St-Boniface, du 13 
octobre, 


Démangenison 
Rectale Vite 
Soulagee 


Une substance cicatrisante 
exclusive soulage la douleur 
et réduit les hémorroïdes, 


Si vous recherchez un remède efñi- 
cace aux ‘‘hémorroïdes à démangeni- 
son'’, voici une bonne nouvelle, Un 
laboratoire réputé a découvert une 
substance cicatrisante qui soulage 
rapidement douleurs et démangeai- 
sons et même réduit les hémorroïdes, 
tout en hâtant la cicatrisation et en 
aidant à prévenir l'infection, 


Dans de nombreux cas, et même 
des cas anciens, on à constaté ‘une 
amélioration étonnante’, maintenue 
durant plusieurs mois. 


Ces succès résultent d'une nou- 
velle substance cicatrisante (la Bio- 
Dyne) qui agit sur les cellules lésées 
et stimule la croissance des tissus 


nouveaux, La nouvelle Bio-Dyne se 
présente sous forme d'onguent ou de 
suppositoires dénommés ‘“Prépara- 
tion H'', En vente à tous les 
comptoirs pharmaceutiques, Satis- 
faction ou remboursement, 


bre à midi à la Place Lom- 
bard, 

Le premier ministre a 
nommé à nouveau cette an= 
née l’avenue Portage ‘‘U« 
nited Way”pour le mois d’oc= 
tobre, Il était assisté de M, 
Peter E, Reeve, président 
de la campagne, et de Mlle 
Carol Black, Miss United 
Way. 

Le but de la campagne se 
chiffre à $3,350,000 cette 
année afin de rencontrer 
les besoins essentiels des 
51 membres, 


Président 
des Musées 
du Manitoba 


M, Marius Benoist, ad= 
ministrateur du Musée de 
St-Boniface a été élu prés 
sident de l'Association des 
Musées du Manitoba (Asso= 
ciation of Manitoba Mu 
seums), 


233-7760 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


!‘'ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 

ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DÉSIREZ, 
La maison d'approvisionnement des peintres avisés deouis 1908" 
521, rue Hargrave — Tél : 943 - 7395 — Winnipeg 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 
Agence de voyages 
Avions — Bateaux — Tours — Trains 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


Nouvel Attaché culturel de France à Winnipeg 


‘Je suis très impression 
né par la gentillesse de l’ac= 
cueil qui m'a été réservé 
tant par l'Ambassade à Ot- 
tawa et le Consulat à Winni- 
peg que par les gens de cet= 
te province que je rencon= 
tre chaque jour plus nom= 
breux et qui manifestent tous 
un grand intérêt à la mis- 
sion culturelle qui m'est 
confiée’’, Ainsi s’exprimait 
M, S, Préca, nouvel attaché 


culturel à Winnipeg, lors de 
sa visite au journal LA LI= 


BERTE ET LE PATRIOTE, 
mercredi dernier, 

M. Préca arrive du Gha= 
na où il a servi comme at- 
taché culturel pendant trois 
ans, I s'est dit ‘‘très atta- 
ché aux questions de la fran 
cophonie et de la diffusion de 
la langue française et de la 
civilisation française’”, 

M, Préca est envoyé par 
son gouvernement avec l'ac= 
cord du gouvernement du 
pays de sa résidence, pour 
aider à resserrer les re- 
lations linguistiques, cultu= 


relles, scientifiques ettech- 
niques entre les deux pays, 

Son rôle est d’aider les 
universités, les écoles dans 
l’enseignement du Français 
par des conseils pédagogi- 
ques, en conseillant sur les 
choix de livres et en essa= 
yant de contribuer à la for- 
mation des professeurs, 
Cette tâche est menée par 
l’attaché culturel ainsi que 
par le conseiller pédagogi- 
que, M, Cherner, qui vient 
d'arriver également et qui 
sera chargé de la réalisa- 


tion technique de ces activi- 
tés, I appartient aussi à 
l’attaché culturel de contri- 
buer au développement des 
activités artistiques fran 
Gaises ou franco-canadien- 
nes; expositions, théâtre, 
films, 


HN s’agit là d’un nouveau 
service qui vient d'être créé 
grâce À une heureuse initia= 
tive du gouvernement Fran 
çais, ‘Nous souhaitons qu'il 
se développe’, a conclu M, 
Préca, 


Transcona 


M. L'ABBÉ H. PERRON 
CURÉ À TRANSCONA 


Au mois de juillet 1965 
les paroissiens de l’As- 
somption tenaient une soirée 
d’adieu en l’honneur de M, 
l'abbé Henri Perron, après 
cinq années de ministère à 
Transcona, Voilà qu'après 


six ans, à la fin de juin 1971 
M, l'abbé Perron est de re= 
tour comme curé à l’As- 
somption, Une réception pas 
roissiale fut tenue le 29 juin 
en son honneur durant |a= 
quelle M, Donat Tétrault 
président des syndiqués lui 
souhaita une cordiale bien 
venue, 


SOUPER PAROISSIAL 


La Ligue des Femmes Ca- 
tholiques de l’Assomption 
organise présentement le 
souper paroissial annuel 
pour le dimanche 3 octobre, 
au centre paroissial angle 
Leola et Rosseau à Trans= 
cona, de 4 h à 7h, Couvert 


Le Dr Réal Guy Pré- 
fontaine a été nommé 
directeur médical adjoint 
de l'Hôpital Général de 
St-Boniface, 


M. Léo Peddie a été 
nommé directeur du dé- 
partement d'obstétrique 
et de gynécologie de 
l'Hôpital Général de St- 
Boniface, 


233-7381 


Agrandissement de la Caisse 


Populaire de St-Boniface 


Le Dr Claude Bernier, 
président de la Caisse Po- 
pulaire de St-Boniface est 
heureux d'annoncer que la 
Caisse vient d'acquérir un 
terrain adjoint à leur pro- 
priété actuelle dans le but 
d'agrandir son établisse- 


CU wa 


EDDIE ROEDER 


ment afin de mieux servir 
ses membres, 


Les plans pour la nouvel 
le construction sont déjà 
dans un stage préliminaire 
et on espère que les travaux 
commenceront au début de 
l’année 1972, 


d'aduite $1,50 et enfant de 
5 à 12 ans 75 sous, Le me- 
nu: dinde, jambon, rouleaux 
de choux, tarte etc, Cordia= 
le bienvenue à chacun pour 
le 3 octobre à Transcona, 


RÉUNION LFC 


La L,F,C, de l’Assomp= 
tion tenait sa première 
réunion de l'automne le 8 
sept, pour organiser le tra- 
vail de l’année, On souhai- 
ta d’abord la bienvenue à 
l'aumônier M, l’abbé H, Per 
ron et aux 15 membres pré 
sents, Le souper paroissial 
du 3 oct, eut priorité à l’a- 
genda, On nomma deux dé- 
léguées au congrès L,.F,C, 
du 25 sept, à St-Jean-Bap- 
tiste, La prochaine réunion 
aura lieu au mois de no- 
vembre et le comité de re 
crutement est chargé du pro 
gramme, 


140, av. Naim 
Wpg 5, Man. 


| € SPÉCIALITÉS 


Pâtisserie française 
Pâtisserie viennoise 
Petits pains 
Baguettes parisiennes 
Croissants 

Pains de seigle 

Pains viennois 

Pains gris 

Gâteaux de mariage 


Cette boulangerie est renommée par les restaurants qu'elle dessert, 


North Star Inn 
Sonesta 


Hy's Steak Loft 


Prix spécial pour: les écoles, les clubs et le soirées sociales, 


Pour plus de renseignements adressez-vous en 
français et demandez pour Jean-Pierre. 


Grand spécial cette semaine, 


Présentez cette annonce et vous recevrez gratuitement une douzai- 
ne de beignets (donuts). 
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INSCRIPTION POUR ENFANTS (âgés de 7 à 13 ans) DES 
PARTICIPANTS A “’MELO-MANI ‘71 


NOM DE FAMILLE 


Veuillez trouver ci-joint la somme de $.................t 


Retournez le tout avant le vendredi 29 octobre 1971 à: 


Invitation de ‘‘Mélo-Mani 


000060000000 
POUR LES CHEFS DE CHORALE SEULEMENT 


Présentez-vous un chant avec votre chorale au concert du 
vendredi? 


{ )oui { } NON 


( ) $1.50 (inscription, repas seulement) par enfant 
( ) $2.00 linscription, repas, logement au Centre) par 
enfant 


Mme Denise Maguet, 
C.P.204 

54, rue Lord, 
ST-NORBERT, Manitoba, 


000000000000 000000.000000000002466.e 
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"CONCOURS" 
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INSCRIPTION A “’MELO-MANI ‘71° {les 12, 13 et 14 no- 
vembre 1971) 

Adultes, jeunes travailleurs, étudiants secondaires et univer- 
sitaires.… 


NOM ss PARAPENTE PRENOM... ponssotes 

ADRESSE... steps osé sense datesensaose témeciésssstsdssse 

mé sosses dé stonesconbosd desde es secessencesne Co 4 LT PORN MENTAUX VI TA 

CHORALE unie Re Da ide sde 
(Si vous appartenez à une precarse 

VOIX: ( } Soprano ( } Mezzo | } Alto | } Contraito 


( ) Ténore | ) Baryton ( ) Basse 
CHOIX DES ATELIERS (Indiquez par ordre de préférence) 
( } Chanson moderne { } Folklore 
( ) Classique, semi-classique { } Negro Spiritual 
Veuillez trouver ci-joint la somme de $......... PEINE Bu i 
(°) $7.00 (inscription, repas seulement) par personne 
( ) $9.00 (inscription, repas, logement au Centre) par 
personne 


CERELLLLLLLZL] 


L 
. 
. 
. 
. 
L 
L1 
. 
. 
. 
L 
. 
, 
. 
. 
ou 
. 
. 
. 
. 
. 
. 
L 
. 
. 
L 
. 
. 
. 
. 
* 
. 
. 
L 
. 
L 


+1. 


Après le succès excep= 
tionnel des ‘‘Choralies Ma- 
nitobaines”’ en novembre 
1970, le comité exécutif 
(provincial) de Mélo-Mani 
vous invite à participer de 
nouveau à cette 2e rencon- 
tre de chant choral, 

‘“Mélo-Mani ’71’ est un 
rassemblement de gens qui 
ont 14 ans ou plus (à partir 
de l’école secondaire) et qui 
aiment chanter, Cette année, 
les enfants des participants 
(de 7 à 13 ans) sont aussi 
invités à participer à cet 
événement, 

Cette rencontre a pour 
but de: 

(1) promouvoir la chanson 
et la culture françaises; 

(2) profiter de l'expérience 
des experts et de perfec- 
tionner nos connaissances 
en chant choral; 

(3) resserrer l'unité fran- 
cophone et les liens d'ami 
tié, par des échanges d'i- 


no 


RÉPONSES 
no 2 


234 56 7 8 9 101112 1 
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no 3 
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dées, repas en commun, etc, 
Volci ce qui va se passer: 
- le vendredi soir 12novem= 
bre, à 7h 00, c'est l’ins- 
cription au Centre Culturel 
de St-Boniface, 345, avenue 
de la Cathédrale, St-Boni- 
face, Manitoba, 
- A 8h 30 nous vous pré- 
senterons les directeurs qui 
seront en charge des quatre 
ateliers suivants: (1) chan 
son moderne (2) folklore 
(3) classique, semi-classi= 
que et (4) negro spiritual, 
(Les chefs d'ateliers vous 
seront annoncés prochaine 
ment), 
- Puis, c'est le premier pe- 
tit concert, Chaque chorale 


‘qui le désire, chantera une 


chanson ou deux, préparées 
à l'avance, 

… Vient le chant commun, 
Tous les choristes se réu- 
nissent pour chanter en com 
mun, c'est-à-dire, qu'à ce 
moment, tous apprennent les 
mêmes chansons et font les 
mêmes exercices vocaux: 
respiration, débouchement 
d'oreilles, chasse aux chats, 
-+ Ensuite viennent leséchan- 


La série des mots-croisés continue vu la grande 
popularité de ce genre d'exercice. 

Cependant, veuillez noter une modification mi- 
neure qui est en fait à votre avantage; chacun des 
jeux de mots-croisés contenant les bonnes répon:- 
ses sera une entrée pour le prix de $5.00, Plus 
vous avez d'entrées, plus les chances de gagner 
sont grandes. 

C'est facile, On remplit les mots-croisés et on 
les fait parvenir à 607, rue Langevin, St-Boniface, 
avant le (5) cinq du mois qui suit la parution du 
jeu. 

Après le dépouillement du courrier, le 5 cha- 
que mois, nous ferons le tirage et nous publie- 
rons le nom de la ou du gagnant(e). L'heureux 
(se) gagnante(e) recevra un prix de $$$5.00$$$. 

Aiguisez vos crayons pour écrire lisiblement 
et remplissez vos poches de $5.00, 


MERUTER ATEN [BJ QE) ARLES 3 DEIT à 


UILIE STE ITIEIRIAIS] lise” encore, Nous dégus- 
TER TTLE MRRITETEN RIRE, pue, [EIRE ET DIE] suite à la page 19 


ENT DUa3 9 
REMCEROT 


—DECES — 


et Michel Lemoine, Le 
choeur de chant paroissial 
aidé par des bonnes voix de 
l'extérieur exécuta le chant 
de la messe, L'inhumation 
se fit au cimetière local, 

Après la cérémonie, les 
assistants étaient conviés 
au Centre Culturel où les 
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HORIZONTAL 


POS RS 02078 TONI a 


Action de ternir. 


1 

2 Charrue sans avant-train, — Faire des rêves, 

3 — Portion d'un tout partagé entre plusieurs, — Légumineuses, 
Amas de neige en cours de transformation en glace, 

4 — Orateur grec. — Titre donné aux officiers de l'ancien Empire 
turc, — En les. 

5 Monstre fabuleux, moitié femme moitié poisson, — Symb, 
du cobalt, — Coutumes, usages. 

G — Symb, du molybdène, — Sport pratiqué avec le kart, 

7 — Anneau qui tient rapprochées les deux branches d'une tenail 
le de forgeron. — Fleuve côtier de France, — La chose même 
qui est donnée en garantie. 

8 — Qui a la surface unie, lisse, — Principal personnage d'un roman, 

9 Adv, de lieu, — Volcan de Sicile, — Term, d'inf, 

10 — Nég, — Grande chandelle de cire, 

11 Organe de la gestation chez la femme, — Sans vêtement, — Ob 
tenu, 

12 Chaville de métal en forme de ‘’S'', - Somme fait après le re 
pas du midi, pl. 

VERTICAL 

1 Relatif au talisman, 

2 Ensemble des processus de dégradation du relief, — Très 
Saint, 

3 Manquer à partir en parlant d'une arme à feu, Excroissance 
dure et pointue, pl, 

4 Nég, -— Ville de Belgique, Epoque 

5 Colère, — Symb, du sodium, - Largeur d'une étofte, 

6 Du verbe serrer. - Sa Sainteté, 

7 Pron, pers, — Adj, poss, — Abrév, anglaise de No Charge, 

8 Term, d'inf, - Adv, de lieu, Vive inimitié qui porte à faire du 
mal à quelqu'un, 

9 Propos contraire à la vérité, - Obtenus, 

10 La première femme, —- Mettre dans une gare, 

11 Fils du frère ou de la soeur, — Ce qu'on peut avaler en une 
fois, 

12 Arrangées en tresses, — Obtanus, 


REMERCIEMENTS 


LANGELIER (Mme An- 
tonio) - La famille Lange 
lier remercie sincèrement 
les parents et amis qui lui 
ont témoigné de la sympa- 
thie soit par leur assistan- 
ce aux prières et aux funé- 
railles, envois de cartes de 
condoléances, offrandes de 
messes et de fleurs ou de 
toute autre façon à l’occa= 
sion du décès de Mme An« 
tonio Langelier, 


Mile Berthe GUARD 


À Gravelbourg, le mardi 
7 septembre dernier, est 
décédée Mile Berthe Guard 
demeurant à Gravelbourg 
depuis 40 ans, Les funérails 
les eurent lieu le jeudi 9 
septembre en la Cathédrale 
Notre-Dame de l’Assomp- 
tion et l'inhumation se fit 
au cimetière Bethleherm Hill 
de Shamrock, Sask, La mai 
son Claude Piché était en 
charge des funérailles, 


La défunte laisse dans le 
deuill deux soeurs, Louise 
de Gravelbourg, et Mme Ma= 
rie Gullon, de Val Marie, 
Sask,, ainsi que plusieurs 
neveux, 


Les porteurs étaient MM, 
Gérald LeBlanc, maire, A- 
drien et Jean Duquette et 
Paul Gérard, de Shamrock, 
neveux de la défunte, Nor» 
man Patterson, de Sham- 
rock et Henri Thibodeau, de 
Gravelbourg, 


MacKENZIE 


Salon funéraire 

de Prince-Albert 

W.T. Beaton - H.J, Jordon 
130, 9e rue Est, 
Tél: 763-8488 

lei on parle français. 


Mme Antonio LANGELIER 


A l'hôpital St-Joseph de 
Gravelbourg, à l’âge de 86 
ans, est décédée Mme An- 
tonio Langelier, née Agnès 
St-Denis, épouse d’Antonio 
Langelier, demeurant à Gra= 
velbourg depuis 53 ans, Les 
funérailles eurent lieu le 
mercredi 15 septembre der= 
nier en l’église Notre-Dame 
de l’Assomption de Gravel=- 
bourg et l’inhumation se fit 
au cimetière local de Gra= 
velbourg, La maison Claude 
Piché était en charge des 
funérailles, 


Outre son époux, la dé 
funte laisse dans le deuil 
quatre fils, Lionel, de St. 
Boniface, Jean et Dollard, 
de Gravelbourg, et Marcel, 
de Kamsack; quatre filles, 
Antonine (Mme Josaphat Le 
febvre,) de Regina, Lucille 
(Mme Germain Michaud), de 
Gravelbourg, Rita (Mme 
Pierre Cornet), de Gravel- 
bourg; 41 petits-enfants; 68 
arrière-petits-enfants, et 
deux soeurs, Mme Isabelle 
Bourgeois et Mme Julienne 
Gravel, de Montréal, 

La défunte faisait partie 
de la Congrégation des Da= 
mes de Ste-Anne, 

Les porteurs aux funérail= 
les étaient MM, Richard 
Langelier, Maurice Lefeb- 
vre, Donald Michaud, Clau- 
de et Léon Cornet et Ro 
bert Corkery, 


él: 233-4949 


M. Albert LECUYER 

L'horrible accident sur 
venu à M, Albert Lécuyer 
le 24 août a fini par lui coû= 
ter la vie, Il succomba à 
l'hôpital général de Winni= 
peg le jeudi 23 septembre à 
l’âge de 66 ans, Des prières 
furent récitées au salon fu 
néraire Philippe Coutu à St- 
Boniface le dimanche 26 sep 
tembre à 7 h 30 et lundisoir 
à 6 h 30 dans l'église de 
Ste-Agathe avait lieu leser- 
vice funèbre co-célébré par 
les RR, PP, Oblats J,P, 
Aubry, Joseph Alarie, MM, 
les abbés Adélard Couture, 
Paul Deschênes, Alvin Ger= 
vais, Louis Laurencelle, 
Jean-Marie Gagné, les RR, 
PP, Aurèle Lemoine et Lau= 
rent Alarie, O,M,I, Le Père 
St-Denis, C,S,V,, d'Otter 
burne assistait au choeur 
et une foule de fidèles, pas 
rents et amis remplissaient 
la nef de l'église, Deux pe 
tits-fils du défunt, Denis Roy 
et Robert Lécuyer, servaient 
la messe de Requiem, Les 
porteurs étaient cinq neveux 
et un cousin; Arthur Bilo= 
deau, Aurèle et Jean Gagnon, 
Robert et Daniel Delafaye 


PIERRE BRUNETSprop. 


Monuments 


BRUNET 
405, rue Bertrand, 5t-Bonifac 


Tél: 233-7864 


SALON MORTUAIRE 


paid din’ 


357 DES MEURONS 
ST-BONIFACE, MAN. 


femmes de la Ligue ser- 
valent un goûter, 

M, Albert Lécuyer a lais= 
sé derrière lui sa femme 
Suzanne, 9 fils: Henri, Gé- 
rard, Marcel, Ronald de St 
Boniface, André et Paul de 
Québec, Bernard de St-Vital, 
Joseph et Georges de Ste 
Agathe; 5 filles: Alice 
(Mme R, Roy) d'Otterbur 
ne, Rose (Mme Jzebowski), 
Cécile (Mme R, Rey) de St 
Boniface, Diane et Maria de 
Ste-Agathe; 26 petits-en- 
fants et deux soeurs: Mme 
Rose Boutin de Vancouver, 
C,.-B,, et Mme Annie Pa 
quette de Transcona, 


REMERCIEMENTS 


Mme Suzañne Lécuyer et 
ses enfants ont êté profon- 
dément touchés par les noms 
breuses marques de sympas 
thies qu'on leur a témoi- 
gnées à l’occasion de la per 
te de leur cher disparu et 
les remercienttous bien sin 
cèrement, 


Chapelle 
funéraire 


Coutu 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 


de St-Boniface 


Téléphones : 


223-7453 247-2325 
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La Chambre de Commerce de Ste-Agathe se réjouit de cette nouvelle marque de progrès le MOTOR HOTEL de Ste-Agathe 


inauguration du Motor Hotel à Ste-Agathe 


Le restaurant se spécialise dans 
la cuisine française et américaine. 


Bon Succès! 


ALFRED ROY 
TRADING CO. 


Avec les bons souhaits 


“OLD DUTCH FOODS 


Au goût de tout le monde 
1700, avenue Sargent 
Tél, 774-2561 


Les administrateurs, M. et 
Mme Ron Girardin, 


Avec les hommages du Conseil 


Municipalité Rurale 

de Ritchot 

Une belle entreprise 

La Caisse Populaire 
de St-Jean 


Le cuisinier, Roger Gamache, assisté de 
Mme Camille Courcelles. 


Félicitations 
â 


Ron et Dianne 


Conduits et chauffage 


ein Tél. 758-3372 à 
GRATTON La PARTAURE est da. s 
ELECTRIC Community Painting 

St-Norbert 


& Decorating 


Tél. 269-3700 528, Pritchard, Winnipeg Tél. 582-2629 


Félicitations! de la part de 


PAUL MOORE & CO. 


Equipement de bar 
1258, Madison Winnipeg 


Nos félicitations 


Guertin 
Implements 


Agence John Deere 


Parmi les clients, on reconnaît au centre, M. Rhéal Labossière président, et 
M. Raynald Labossière, gérant, de la Coopérative de St-Léon.’ 


Tél. 786-1407 


Avec nos meilleurs 
souhaits 


VICTOR WHOLESALE 


Tél. 233-1431 
St-Boniface 


Boul. Périphérique 


Winnipe 
Tél. 2564321 


Nos félicitations à 
Dianne et Ron 


Avec les hommages du 


Réfrigération 
Ste-Agathe Sports Club dti 
& Bisons commerciale pour leur 
Tél. 882-2171 : 
Dent Heming Pedlar 
4 treprise [ t d 
ms nue || qu || MOTOR HOTEL 
RE ÿ, Norwood InnIpeg 


Plomberie 


” BALCAEN & SON 


Fort Garry 


construit par 

La Coopérative de St-Léon 
Ltée 

Entrepreneur en construction 


Avec les hommages 
de votre représentant 


Bonne Chance! 


AUTO PAK 


Maurice CÔTÉ 


Les félicitations des membres-propriétaires 


de 
RED RIVER Co-operative Ltd. 


Tél. 882-2244 


Tél, 882-2137 
Ste-Agathe FiNPAaTe 


Les meilleurs voeux des 


Avec les bons souhaits 


FRÈRES COURCELLES x ; 
votre Le de IHC HE St-Léon, Man itoba 
Le succès ça vous connaît! Ltd. | 


ST. JEAN TRANSFER 


Au service de Ste-Agathe, de St-Jean et de la région 
Tél.: 758-3479, à Winnipeg: 786-5811 


100 R Polo Park 
Centre Commercial 
Tél, 774-3473 


Tél.: 744-2432 
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pen 


le mercredi 13 octobre à 20 h 00 


PAR Ed di a qe M ae LU A RE ER PETER D OT EE 


Renée Claude: une vedette sans prétention 


Paraissant très fatiguée 
et même un peu grippée, elle 
a bien voulu accorder une 
entrevue aux média franco- 
phones du Manitoba, 


“L'Ouest, c'est presque- 
ment aussi loin que l’Euro- 
pe’”’, adéclaré Renée Claude, 
Elle en est à sa première 
tournée dans l’ouest du pays 
sauf pour une brêve émission 
de télévision enregistrée en 
Alberta il y a trois ou qua- 
tre ans, 


Une védette de la chanson 


doit nécessairement parler 
de ses tournées, tournées 
qui étendent sa popularité et 
par conséquent le marché 
pour ses disques, Elle arri- 
ve d’une tournée de six se- 
maines en Union Soviétique 
et elle a chanté dans sept 
villes, Quoique son réper- 
toire se composait unique- 
ment de chansons françai= 
ses elle avoue avoir reçu 
un accueil formidable, tout 
à fait vrai”, Elle en avait 
d’ailleurs été avertie par 
ses prédécesseurs Pauline 


Julien, Monique Leyrac,. ‘‘Ils 
sont très bien organisés là- 
bas parce qu’ils ont l’habi- 
tude des spectacles étran- 
gers, Ainsi un interprète ex= 
plique les chansons au pré- 
alable’””, a déclaré Renée 
Claude, Elle envisage une 
autre tournée pour 1972 en 
d’autres pays socialistes, 
Trois compositeurs ri- 
vent des chansons pour Re- 
née Claude parmi lesquels 
revient souvent le nom de 
Stéphane Venne qui est éga- 


lement producteur de dis- 
ques, 

Elle avoue avoir refusé 
très peu de chansons de ses 
compositeurs car ils la con- 
naissent bien, De plus il est 
très rare qu’on lui présente 
un produit fini, c’est plutôt 
une ébauche, ‘‘Et puis là, 
ça me plaît ou ça ne me 
plaît pas’”, dit-elle, 


Après Winnipeg, c'est To- 
Welland, A 
bitibi et ainsi de suite jus- 
qu’en décembre, 


ronto, Windsor, 


labyrinthe 


Fere, no.: 


Termes mathématiques 


NI@@re@eeeeerere 
A|[ | lo! ]L] lol ele! le 
_j@ereeeee ere: 
F|E] lo] Jel@lu] lol T IR 
@|_eeeeree je\5e 
AL [Al JEÏ@E! [ol TT JE 


JR ED 
M Diet DUT LE PT 


lentreprise ere Ccnre. 
lan) 


(ULLIR 


postale 20, 


jJoliecees. pr 


Explication du jeu 


Voulez-vous développer vos connaissances et votre 
vocabulaire, tout en vous amusant en famille, en groupes, 
en équipes, À deux ou individuellement? Remplissez les 


carreaux vides, 
Règlements: 


Le départ du LABYRINTHE est parfois le mot inscrit 
en entier. Pour trouver-les autres, vous procédez toujours 
de gauche à droite ou de haut en bas, 

Des lettres sont inscrites pour vous aider à passer 
d'un mot à l'autre, Le premier joueur qui complète un 
mot marque deux (2) points Toutefois, si le mot n'est pas 


juste, il perd trois (3) points. 


Trois (3) RORO au maximum peuvent être inscrits 
dans le LABYRINTHE, Le ou les mots qui servent à com- 
pléter RORO donnent quatre (4) points, selon le cas. 


Si parfois vous ne pouvez compléter un mot, vous 
consultez le LEXIQUE DU LABYRINTHE RORO, Ce mot 
trouvé ne vous donne qu'un (1) point. 


Ce livre peut être acheté directement de l'auteur 


pour $1.50. 


Vente d'ÉCOULEMENT 


de tous pneus KIT 


Cl VÉRIFICATION gratuite de la conduite 
s ALIGNEMENT des roues 
s« SPÉCIALITÉ: Réparation des freins 


DE GAGNÉ MOTORS (1967) LT. 


AU CHANT DE L'ALOUETTE 


On m'envoyait aux champs 
C'est pour y cueillir 

On m'envoyait aux champs 
C'est pour y cueillir 

Je n'ai point cueilli 

J'ai cherché des nids 


Au chant de l'alouette 
Je veille et je dors 
J'écoute l'alouette 

Et puis je m'endors 


Au chant de l'alouette 
Je veilie et je dors 
J'écoute l'alouette 

Et puis je m'endors 


Je n'ai point cueilli 
J'ai cherché des nids 
Je n'ai point cueilli 
J'ai cherché des nids 
J'ai trouvé la caille 
Assise sur son nid 


Au chant de l'alouette 


Je veille et je dors 
J'écoute l'alouette 
Et puis je m'endors 


J'ai trouvé la caille 
Assise sur son nid 

J'ai trouvé la caille 
Assise sur son nid 
J'lui marchai sur l'aile 
Et la lui rompis 


J'lui marchai sur l'aile 
Et la lui rompis 
J'lui marchai sur l'aile 
Et la lui rompis 


Interprètes: Les Karrick 


Elle m'a dit pucelle 
Retire-toi d'ici 


Au chant de l'alouette 
Je veille et je dors 
J'écoute l'alouette 
Et puis je m'endors 


Elle m'a dit pucelle 
Retire-toi d'ici 

Elle m'a dit pucelle 
Retire-toi d'ici 

Je ne suis pas pucelle 
Que j'lui répondis 


Au chant de l'alouette 

Je veille et je dors 

J'écoute l'alouette 

Et puis je m'endors 
(Trois fois le refrain) 


Ligue Canadienne des Droits 


La Ligue Canadienne des Droits présentera une cau- 
serie donnée par Monsieur Pat Walsh. Il vous parlera en 
français sur les sujets suivants: 


Politiques destructives d'Ottawa 
Nouveaux agents de sécurité 
La drogue et nos jeunes, F.L.Q. 


Monsieur Walsh arrive d'une tournée aux Philippines, 
Tokyo et T’ai-wan, Rendez-vous au Centre Culturel de 
St-Boniface, Chambre 105, 345, av. de la Cathédrale, 
St-Boniface, le lundi 11 octobre, à 8 heures du soir. 


Invitation 


tons les repas du midi et 
du soir ensemble, Chacun 
s'occupe de son déjeuner (le 
restaurant ‘La Cuisine’’se- 
ra à votre disposition)... 

Le coût: $7,00 (inscrip= 
tion, repas seulement) pour 
adultes, jeunes travailleurs, 
étudiants secondaires etuni= 
versitaires,,. $9,00 (ins 
cription, repas, logement au 
Centre Culturel)... I y a 50 
lits disponibles pour les par= 
ticipants qui désirerontcou= 
cher au Centre... 


En ce qui concerne les 
enfants des participants, il 
y aura deux ateliers: 1) de 
7 à 9 ans; (2) de 10 à 13 ans... 
Les enfants des participants 
qui logeront au Centre de- 


D D QD ® @ + D D D S D S 


MAINTENANT 


PAYEZ ET EMPORTEZ 


24 bouteilles de 10 oz pour $1 1.50 
12 bouteilles de 30 oz pour $1,50 


(dépôt - $2,00) pour tous breuvages et tous mélanges 
Angle des rues Nairn et Stapleton 
Gérant, Denis PELLAND 


vront s'inscrire le vendredi 
soir (12 novembre), Les au- 
tres s’inscrireront lesame- 
di matin à 8 h du matin, 

Le coût: $1,50 (inscrip- 
tion, repas seulement) par 
enfant; $2,00 (inscription, 
repas t logement au Centre) 
par enfant, 

Venez avec votre sourire, 


amenez vos amis, On vous 
attend, 
Pour autres détails, a= 


dressez-vous à Mme Marie 
Fournier, la S,F a à 23 
4915 ou à 256-152 une 
qu'à Mlle Lucienne dites 
247-3340), 

Notez que les fiches d’ins- 
cription se trouvent au bas 
de cette page, 

- Communiqué - 


OUVERT... 


Où 


VARIÉTÉ 


Angle Marion et DesMeurons 


Tél: 233-7018 - 247-3048 
prop. Georges Bouchard et Alcide Labossière 


++ + © S S © S S S 


Lundi au vendredi 10hà10h 
8 h du matin à 10 h du soir } 


© © + + + © © + © © + + 


Samedi 


EE 


— Ne le cherche pas. Le sable était mouillé 
Je me suis assise sur ton pantalon ! 


J'ai mes Obli 
d'Epargne du Canada 


gations 


RENDEMENT ANNUEL 
MOYEN À L'ÉCHÉANCE 


719? 


Les Obligations d'Epargne du Canada per- 
mettent d'envisager l'avenir avec le sourire. 
Elles sont sûres, rentables et encaissables 
en tout temps. C'est un moyen en or d'éco- 
nomiser, Des centaines de milliers de 
Canadiens ont déjà les leurs. 


…€t VOUS ? 
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: 


I faut également mention- 
ner le fait que le programme 
Perspectives-Jeunesse 
s'est adressé - non pas par 
principe mais en fait - àdes 
personnes (les étudiants de 
niveaux collégial et univer- 
sitaire) qui constituent déjà 
une couche privilégiée de 
notre société, en vertu de la 
place qu’ils occupent dans le 
système d’éducation et du 
statut social auxquels leurs 
études supérieures les pré- 
destinent virtuellement, Ce- 
ci est une des inégalités fla- 
grantes de notre société et 
Perspectives-Jeunesse 
n’a fait que peu de chose, 
sinon rien, pour la réduire, 
En fait, on pourrait même 
prétendre que Perspectives- 


Le Restaurant 
au Centre Culturel 


Jeunesse a accentué cette 
inégalité en donnant à un 
certain nombre de jeunes la 
possibilité de faire quelque 
chose de nouveau et d’en- 
thousiasmant au cours de 
l’été, alors que les jeunes 
ouvriers étaient laissés pour 
compte, ce qui ne pouvait 
manquer d’aiguiser leur a- 
mertume et leur sentiment 
de frustration, 

Nonobstant ces imperfec= 
tions et, soyons francs, il y 
en eut d’autres, le concept 
Perspectives-Jeunesse 
offre des défis qui méritent 
d'être énumérés briève- 
ment, Il faut faire l’examen 
des conséquences d’un pla= 
cement sur le potentiel des 
valeurs humaines, Est-ce 


La Cuisine 


maintenant sous lu direction de M. Maurice TURENNE 
peut vous accueillir du lundi au vendredi de: 


7 h 30 à 5 h de l'après-midi 


Assurance 


AURÈLE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 


AUTO — FEU — VIE — 


MALADIE 


Signalez 233-4051 


390, boul. Provencher 


JOE PIERSON 


® CHEVROLET 


Vendeur 


digne de 


© VEGA © OLDSMOBILE @ NOVA confiance 


® MONTE-CARLO @ CHEVELLE 
e CAMIONS CHEVROLET @ CUTLASS 


Bureau: 772-2431 


Résidence: 533-4018 


CARTERS MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘‘’garanties' 
de première condition 


Discours de M. Gératd Pelletier ... 


une approche pouvant servir 
d’autres domaines? Par ex= 
emple, ce printipe s’avére= 
rait-il aussi rentable pour 
les autres types de chômeurs 
qui souhaiteraient s’organi- 
ser pour donner un service 
ou administrer un projet? 
Est-il possible d’introduire 
des activités à but lucratif 
dans une structure du type 
Perspectives-Jeunesse 
ou un organisme semblable? 
Pouvons-nous étudier la 
possibilité de poursuivre des 
activités analogues sur une 
base annuelle? Que réserve 
l'avenir à l’expérimentation 
gouvernementale dans le do= 
maine social? Ce sontces 
questions et bien d’autres 
encore qui vous viennent à 
l'esprit, Je n’ai pas les ré- 
ponses, Mais nous devrions 
procéder dans cette direc- 
tion, 

J'aimerais exprimer une 
dernière préoccupation: 
nous devons éviter de nous 
leurrer encroyant que Pers= 
pectives-Jeunesse est une 
nouvelle panacée pouvant 
servir tous les problèmes 
canadiens, Certains ont déjà 
tendance à juger cette expé- 
rience d’un regard euphori= 
que: ils s’imaginent que nous 
avons découvert une potion 
magique capable de guérir 
tous les malaises de la 50e 
ciété—le chomage, l’aliéna- 
tion, la violence... Non, rê= 
pétons-le, ce n’est pas Île 
cas, Je pense en fait que 
l’aspect le plus important 
de ce programme est d’a= 
voir permis l’expression 
d'énergies créatives à tra= 


vers le Canada, Ainsi plu- 
sieurs personnes se sont 
senties davantage capables 
d'aider d’une façon inédite 
et imaginative à combattre 
les problèmes omniprésents 
tels la pauvreté, l'inégalité, 
la discrimination, l’impuis- 
sance, et d’autres problè- 
mes plus nouveaux dus aux 
développements technologi- 
ques, Il y a une expression 
française qui résume assez 
bien ce que notre attitude 
devrait être face à Pers- 
pectives-Jeunesse, et c’est: 
‘Ja plus jolie fille du mon- 
de’’ par ‘‘ Perspectives-Jeu- 
nesse’”, je crois que vous 
comprendrez ce que je veux 
dire, 

Ce qu’il adviendra de 
Perspectives-Jeunesse et où 
cela nous mènera, nous le 
saurons mieux quand nous 
aurons terminé le bilan du 
programme et quand nous 
aurons étudié les défis lan= 
cés par le rapportJeunesse, 


© Docteur déclare un 
client, je ne suis pas mala- 

e, mais une chose m'en- 
nuie beaucoup je siffle en 
dormant. 

Je ne pense pas que ce 
soit très grave. 

--Mais oui, docteur, car je 
suis garde-barrière et plu- 
sieurs fois par nuit ma 
femme, croyant qu'un train 
arrive, se lève pour aller 
fermer le passage à niveau, 


490 DES MEURONS-2337147 


(at the factory} 


NOTULES SPORTIVES 


Voyageurs du collège, Tout ça pour dire qu'on a beau 
coup à apprendre de cette équipe de hockey... et pas 
uniquement sur la glace. 


-Le baseball, ou du moins la saison régulière au 
baseball, est maintenant chose du passé, Nous avons 
été témoins d’une lutte de titans entre les Dodgers de 
Los Angeles et les Giants deSan Francisco dans l'ouest 
de la ligue nationale, Les Giants ont eu le dernier mot 
et ils font face à Pittsburgh dans la demi-finale, Dans 
l'américaine, la semi-finale oppose Oakland (et Vida 
Blue) à Baltimore, 1 

Quel que soit le résultat de ces deux séries, nous 
assisterons à une série mondiale fort intéressante, 
Rappelez-vous que cette série commence samedi, 


- Si vous êtes un amateur de baseball et de hockey, 
vous serez servis à souhait samedi le 9 octobre, Dé- 
but de la série mondiale l’après-midi et en soirée, les 
Canadiens reçoivent les Rangers de New York, 


- Les Canucks de Vancouver, après Philadelphie l’an 
dernier, ont réussi à former leur ‘‘French Line’; les 
amateurs pourront voir évoluer Richard Lemieux- 
André Boudrias et Rosaire Paiement sur une même 
ligne d'attaque, Les Canadiens, de leur côté, ne possè- 
de qu’une seule ‘‘ French Line’’: Richard-Houle-Tardif, 


- Terminons en parlant football, Selon plusieurs 
journalistes qui suivent de près les activités dans le 
football canadien, on en viendra éventuellement au sys= 
tème qui existe chez nos voisins du Sud, soit les qua- 
tre essais, Selon les mêmes scribes, le football amé- 
ricain empruntera bientôt un règlement qui existe chez 
les canadiens: celui qui permet aux joueurs de champ= 
arrière d’être en mouvement au moment de la mise au 
jeu, Par ailleurs, l'association des joueurs de la ligue 
canadienne de football n’a pas abandonné l’idée de pré- 
senter son match d'étoiles annuel contre une formation 
de la ligue Nationale de football et il se pourrait bien 
que cette idée se réalise dès 1972, 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 
20 pains et plus: 
18 échacun. 


Gâteaux pour toute 
occasion. 


en face de Polo Park 


L'endroit idéal pour déguster 
son plat favori et pouvoir le 
commander dans sa langue fa 
vorite le français, 
Pâtisseries assorties 
247-2596 


{dressez-vous en français 


Votre hôte 
Jean Le Page 
vous invite, 


Ne tardez pas à venir voir Georges... 


pour 


Tél.: 247-8434 233-4955 233-3866 
om mL DM a 
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assurance 


plus besoin d'aller à Winnipeg 


* pour changement d'adresse 


* pour changement de voiture 


* plaque d'immatriculation 


* toutes autres assurances 


Heures de bureau: 
7 h 30 a.m. à 6 h p.m., du lundi au vendredi 
7h p.m. à 10 p.m., du lundi au vendredi 


7 h 30 a.m. à 6 h p.m., le samedi 


ASSURANCE FOREST 


160, MARION, SAINT-BONIFACE, 
MANITOBA 


On y sert le café 


